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FLAMRO Brandschutz-Systeme GmbH
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Mitglied der EOTA

Diese Europaische Technische Bewertung darf nur an die auf Seite 1 erwdhnten Hersteller
oder Vertreter von Herstellern oder an die im Rahmen dieser Europaischen Technischen
Bewertung genannten Herstellungsbetriebe Ubertragen werden.

Ubersetzungen dieser Europdischen Technischen Bewertung in andere Sprachen miissen
dem Original vollstandig entsprechen und als solche gekennzeichnet sein.

Die Wiedergabe dieser Europaischen Technischen Bewertung, -einschlieBlich ihrer
Ubertragung auf elektronischem Weg, hat vollstdndig zu erfolgen. Es kann jedoch mit
schriftlicher Zustimmung des Osterreichischen Instituts fiir Bautechnik auch eine teilweise
Vervielfaltigung erfolgen. In diesem Fall muss die teilweise Vervielfaltigung als solche
gekennzeichnet werden.

Diese Européische Technische Bewertung kann vom Osterreichischen Institut fiir Bautechnik

zurtickgezogen werden, insbesondere nachdem dieses von der Kommission auf Grundlage
von Artikel 25 (3) der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 verstandigt wurde.

OIB-205-097/18-030-hm
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Besondere Teile

1 Technische Beschreibung des Produktes

OiB

Mitglied der EOTA

,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ ist ein Bausatz zur Verwendung als Kabel- und/oder
Rohrabschottung (Kombiabschottung) basierend auf den folgenden Bestandteilen und

zusatzlichen Isolierungen.

Bestandteile von
,,FLAMRO® Multi-Kombischott EN*

Eigenschaften

Ablative Brandschutzbeschichtung

FLAMRO® BMA  brands
— abgefilllt in Eimern

FLAMRO® BMS Ablat|ve__Brgnd§chutzmasse
— abgefilllt in Eimern

FLAMRO® BMK Ablative Brandschutzmasse

— abgefilllt in Kartuschen

FLAMRO® UBB

Flexibler intumeszierender Streifen
(ohne Selbstklebeeinrichtung) mit einer
Nenndicke von 2,0 mm und einer Breite
von mindestens 65 mm fir Wande und
mindestens 60 mm flr Decken

FLAMRO® BS

Mineralwolleplatte ,RPI-15“ vorbeschichtet
mit 1 mm (Trockenschichtdicke) ,FLAMRO®
BMA* auf der sichtbaren Oberflache

RPI-15

Mineralwolleplatte vom Hersteller
,DEUTSCHE ROCKWOOL GmbH & Co.
KG* gemall EN 13162 mit Klassifizierung A1
gemal EN 13501-1 mit einer Nenndicke von
60 mm und einer Nenndichte von 160 kg/m?
und einem Schmelzpunkt > 1000 °C geman
DIN 4102-17

FLAMRO® Variant N Il A

Rohrmanschette gemal Anhang B-1 der
ETA mit beschichtetem Stahlblechgehause
und einer Einlage aus intumeszierenden
Material — nur fur die Verwendung in
,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ in
horizontalen raumabschlieenden Bauteilen
wie in Punkt 2.1 der ETA festgelegt

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

Isolierung (zusatzliche Bestandteile)

Eigenschaften

ProRox PS 960 / Rockwool 880

Vorgefertigte Rohrschale gemafR EN 14303
aus Steinwolle mit Klassifizierung A1,
gemal EN 13501-1, einer minimalen
Nennrohdichte von 130 kg/m? und einem
Schmelzpunkt > 1000 °C gemal DIN 4102-
17 vom Hersteller ,DEUTSCHE
ROCKWOOL GmbH & Co. KG*

Armaflex Protect

Geschlossenzellige Elastomerschaum-
dadmmung in Form von Schlduchen und
Platten mit intumeszierenden
Brandschutzadditiven mit Klassifizierung

E (Platten) / EL (Schlduche) gemal

EN 13501-1 — einschliellich ,,Armaflex Band
selbstklebend” und ,Armaflex 520 — vom
Hersteller ,Armacell GmbH"

Armaflex Band selbstklebend

Geschlossenzellige, flexible Elastomer-
schaumdammung (FEF) in Form von
Bandern mit einer Selbstklebevorrichtung
vom Hersteller ,Armacell GmbH"

Armaflex 520

Kleber auf Polychloroprenbasis, frei von
aromatischen Verbindungen (Spezialkleber
zur Verarbeitung aller flexiblen Armaflex
Dammstoffe — ausgenommen
.,HT/Armaflex) vom Hersteller ,Armacell
GmbH*

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

Spezifizierung des/der Verwendungszwecks/Verwendungszwecke gemdaR dem
anwendbaren Europaischen Bewertungsdokument

Vorgesehener Verwendungszweck

,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ ist zur Verwendung als Kabel- und/oder Rohrabschottung
(Kombiabschottung) zur tempordren oder permanenten Aufrechterhaltung des
Feuerwiderstandes an (")ffnungen in Leichtwandkonstruktionen, Massivwandkonstruktionen
und Decken in Massivbauweise, durch die verschiedenste Kabel, Elektroinstallationsrohre /
Rohre, Metallrohre, Kunststoffrohre und Kabeltragekonstruktionen (gelochte oder ungelochte
Stahlkabeltrassen und Stahlleitern) durchgefiihrt werden, vorgesehen.

Die Dicke der Abschottung in Leichtbauwanden oder in Massivwanden muss mindestens
130 mm betragen (zwei Lagen Mineralwolleplatten gemafls Punkt 1 der ETA mit einer
Nenndicke von 60 mm und einem Abstand von 10 mm zwischen den zwei Lagen Platten).

Die Dicke der Abschottung in Massivdecken muss mindestens 150 mm betragen (zwei
Lagen Mineralwolleplatten gemafl Punkt 1 der ETA mit einer Nenndicke von 60 mm und
einem Abstand von 30 mm zwischen den zwei Lagen Platten).

Die maximale Schottabmessung muss den in der folgenden Tabelle festgelegten
Dimensionen entsprechen.

Das minimale Verhaltnis von Umfang zu Flache der Abschottung in Massivdecken ist —
gemal Punkt 13.5.2 der EN 1366-3:2009 — 3,729 m/m?, bzw. 0,003729 mm/mm3.

Leerabschottungen mit den in der folgenden Tabelle angegebenen maximalen
Schottabmessungen wurden gepruft.

,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ darf nur in den in der folgenden Tabelle angefiihrten Arten
von raumabschlielenden Bauteilen eingebaut werden.

OIB-205-097/18-030-hm



pie

O

nische K

(0]

Elektr

opie

onische K

Elektr

pie

[n]

ohnische K

Elektr

pie

[n]

nische K

[n]

Elektr

pie

O

nische K

(0]

Elektr

Seite 6 der Europaischen Technischen Bewertung ETA-13/0756 vom 26.04.2021, ersetzt

[
Europaische technische Zulassung ETA-13/0756 mit Geltungsdauer vom 28.06.2013 bis 27.06.2018 OI B

Mitglied der EOTA

Raumab-
schlieBendes
Bauteil

Konstruktion

Maximale
Schottabmessung
(Breite x Hohe)

Leichtbau-
wande

Stahlstander oder Holzstander, die auf beiden
Seiten mit mindestens 2 Lagen Platten
(Mindestdicke 15,0 mm) mit Klassifizierung
A2-s1,d0 oder A1 gemall EN 13501-1 bekleidet
sind

Bei Holzstdnderwanden muss ein
Mindestabstand von 100 mm zwischen der
Abschottung und jedem Holzstander
eingehalten werden. Der Hohlraum zwischen
der Abschottung und dem Holzstander muss mit
mindestens 100 mm Dammmaterial der Klasse
A1 oder A2 gemal EN 13501-1 verfillt werden
Mindestdicke 122 mm

Klassifizierung gemal EN 13501-2: = EI 120
Die Laibungsbekleidung muss aus
Stahlstandern mit einer Dicke von mindestens
0,6 mm und Platten der gleichen Spezifikation
wie die fir die Wand verwendeten erstellt
werden

Diese Europaische Technische Bewertung gilt
nicht fir Konstruktionen auf der Basis von
Sandwichpaneelen und Leichtbauwanden, bei
denen die Beplankung die Stander nicht auf
beiden Seiten bedeckt. Durchfiihrungen in
derartigen Konstruktionen missen individuell
von Fall zu Fall gepruft werden

970 mm x 1200 mm

Massivwande

Porenbeton, Beton, Mauerwerk
Mindestdicke 122 mm

Die Massivwand muss entsprechend der
angestrebten Feuerwiderstandsdauer geman
EN 13501-2 klassifiziert sein

970 mm x 1200 mm

Massivdecken

V V VYV

Porenbeton, Beton

Mindestdichte 650 kg/m?

Mindestdicke 150 mm

Die Massivdecke muss entsprechend der
angestrebten Feuerwiderstandsdauer gemaf
EN 13501-2 klassifiziert sein

siehe
Anhang F-2
der ETA

,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ kann nur, wie in den folgenden Tabellen spezifiziert,
belegt werden. Andere Teile oder Leitungsabstitzvorrichtungen dirfen nicht durch die
Abschottung geflihrt werden.

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

Durch-
gefiihrtes
Element

Konstruktionsmerkmale des durchgefiihrten Elementes in
,FLAMRO® Multi-Kombischott EN*
in Leichtbauwanden und Massivwanden

Kabel

Alle Arten von Mantelleitung' (mit Ausnahme von Hohlleitern) welche
derzeit im europaischen Bauwesen gebrauchlich sind (z.B. elektrische
Kabel / Telekommunikationskabel / Datenkabel / optische Faserkabel)
mit einem Auflendurchmesser < 80 mm

Fest verschniirte Kabelbiindel? bis zu einem Gesamtdurchmesser von
100 mm bestehend aus Mantelleitungen (mit Ausnahme von
Hohlleitern) welche derzeit im europaischen Bauwesen gebrauchlich
sind (z.B. elektrische Kabel / Telekommunikationskabel / Datenkabel /
optische Faserkabel) mit einem AuRendurchmesser <21 mm

Elektro-
installations-
rohre

Elektroinstallationsrohre / Rohre aus Stahl, @ < 16 mm (ohne Kabel-
belegung): Elektroinstallationsrohre aus Stahl gemaR EN 61386-21 und
/ oder EN 10305-4 oder -6

Elektroinstallationsrohre aus Kunststoff, @ < 16 mm (ohne Kabel-
belegung) gemal EN 61386-21

Bindel® aus bis zu 3 Elektroinstallationsrohren aus Stahl (mit / ohne
Kabelbelegung @ < 14 mm): Elektroinstallationsrohre gemafR EN 61386-
21 mit @ 16 mm bis 25 mm, Wandstarke = 0,9 mm (fir @ < 20 mm)
oder =2 1,0 mm (fir @ 25 mm) und Elektroinstallationsrohre geman
EN 61386-22 mit @ 16 mm bis 25 mm, Wandstéarke = 1,24 mm

Biindel* aus bis zu 3 Elektroinstallationsrohren aus Kunststoff (mit /
ohne Kabelbelegung @ < 14 mm): Elektroinstallationsrohre gemaf
EN 61386-21 mit @ 16 mm bis 25 mm, Wandstarke 1,8 mm bis 2,2 mm
(bei Polyolefinen) oder 0,6 mm bis 0,7 mm (bei PVC-U) und
Elektroinstallationsrohre gemal EN 61386-22 mit @ 16 mm bis 25 mm,
Wandstarke 0,2 mm (bei Polyolefinen) oder 0,15 mm (bei PVC-U)

Kunststoff-
rohre

PVC-U Rohre gemal® EN ISO 1452-1 und DIN 8061 / DIN 8062 mit
Durchmessern und Wandstarken wie in Anhang D-4 der ETA festgelegt.
Fur Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe
Anhang E-3 der ETA.

PE-HD Rohre gemal® EN 1519-1 oder EN 12666-1 und DIN 8074 /
DIN 8075 mit Durchmessern und Wandstarken wie in Anhang D-4 der
ETA festgelegt. Fur Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und
Wandstarken siehe Anhang E-3 der ETA.

PP Rohre gemals EN ISO 15874-2 und DIN 8077 / DIN 8078 mit
Durchmessern und Wandstarken wie in Anhang D-4 der ETA festgelegt.

AW N =

Ein- oder mehradrige Leitung mit individueller Isolierung der Adern und einer zusatzlichen Schutzhiille des Aderbiindels
Mehrere parallel verlaufende, dicht gepackte und durch mechanische Hilfsmittel fest miteinander verbundene Kabel
EinschlieBlich Einzeldurchfiihrungen

EinschlieBlich Einzeldurchfiihrungen

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

Durch-
gefiihrtes
Element

Konstruktionsmerkmale des durchgefiihrten Elementes in
,FLAMRO® Multi-Kombischott EN*
in Leichtbauwanden und Massivwanden

Metallrohre

Metallrohre mit einem Brandverhalten der Klasse A1 gemal
EN 13501-1 mit einem Schmelz- oder Zersetzungspunkt groRer oder
gleich dem von Kupfer (1006 °C fur EI 90; 1049 °C fur ElI 120) und einer
Warmeleitfahigkeit kleiner oder gleich der von Kupfer mit Durchmessern
und Wandstarken wie in Anhang D-2 und D-3 der ETA festgelegt. Fur
Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe
Anhang E-1 und E-2 der ETA.

Metallrohre mit einem Brandverhalten der Klasse A1 gemal
EN 13501-1 mit einem Schmelz- oder Zersetzungspunkt groRer oder
gleich dem von Stahl (1006 °C fur El 90; 1049 °C fur El 120) und einer
Warmeleitfahigkeit kleiner oder gleich der von Stahl mit Durchmessern
und Wandstarken wie in Anhang D-2 und D-3 der ETA festgelegt. Fur
Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe
Anhang E-1 und E-2 der ETA.

Kabeltrage-
konstruktion

Stahlkabeltrassen (gelocht oder ungelocht)
Stahlleitern

Stahlkabeltrassen (gelocht oder ungelocht) und Stahlleitern mit
organischer Beschichtung missen mindestens als A2 gemaf 13501-1
klassifiziert sein

Durch-
gefiihrtes
Element

Konstruktionsmerkmale des durchgefiihrten Elementes in
,FLAMRO® Multi-Kombischott EN*
in Massivdecken

Kabel

Alle Arten von Mantelleitung® (mit Ausnahme von Hohlleitern) welche
derzeit im europaischen Bauwesen gebrauchlich sind (z.B. elektrische
Kabel / Telekommunikationskabel / Datenkabel / optische Faserkabel)
mit einem Auflendurchmesser < 80 mm

Fest verschniirte Kabelbiindel® bis zu einem Gesamtdurchmesser von
100 mm bestehend aus Mantelleitungen (mit Ausnahme von
Hohlleitern) welche derzeit im europaischen Bauwesen gebrauchlich
sind (z.B. elektrische Kabel / Telekommunikationskabel / Datenkabel /
optische Faserkabel) mit einem AuRendurchmesser <21 mm

Elektro-
installations-
rohre

Elektroinstallationsrohre / Rohre aus Stahl, @ < 16 mm (ohne Kabel-
belegung): Elektroinstallationsrohre aus Stahl gemaR EN 61386-21 und
/ oder EN 10305-4 oder -6

Elektroinstallationsrohre aus Kunststoff, @ < 16 mm (ohne Kabel-
belegung) gemal EN 61386-21

5
6

Ein- oder mehradrige Leitung mit individueller Isolierung der Adern und einer zusatzlichen Schutzhllle des Aderbiindels
Mehrere parallel verlaufende, dicht gepackte und durch mechanische Hilfsmittel fest miteinander verbundene Kabel

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

Durch-
gefiihrtes
Element

Konstruktionsmerkmale des durchgefiihrten Elementes in
,FLAMRO® Multi-Kombischott EN*
in Massivdecken

Elektro-
installations-
rohre

Biindel” aus bis zu 3 Elektroinstallationsrohren aus Stahl (mit / ohne
Kabelbelegung @ < 14 mm): Elektroinstallationsrohre gemar EN 61386-
21 mit @ 16 mm bis 25 mm, Wandstarke = 0,9 mm (fir @ < 20 mm)
oder =2 1,0 mm (fir @ 25 mm) und Elektroinstallationsrohre geman
EN 61386-22 mit @ 16 mm bis 25 mm, Wandstéarke = 1,24 mm

Bindel® aus bis zu 3 Elektroinstallationsrohren aus Kunststoff (mit /
ohne Kabelbelegung @ < 14 mm): Elektroinstallationsrohre gemaf
EN 61386-21 mit @ 16 mm bis 25 mm, Wandstarke 1,8 mm bis 2,2 mm
(bei Polyolefinen) oder 0,6 mm bis 0,7 mm (bei PVC-U) und
Elektroinstallationsrohre gemal EN 61386-22 mit @ 16 mm bis 25 mm,
Wandstarke 0,2 mm (bei Polyolefinen) oder 0,15 mm (bei PVC-U)

Kunststoff-
rohre

PVC-U Rohre gemal® EN ISO 1452-1 und DIN 8061 / DIN 8062 mit
Durchmessern und Wandstarken wie in Anhang G-5 und G-6 der ETA
festgelegt. FuUr Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und
Wandstarken siehe Anhang H-4 und H-5 der ETA.

PE-HD Rohre gemal® EN 1519-1 oder EN 12666-1 und DIN 8074 /
DIN 8075 mit Durchmessern und Wandstarken wie in Anhang G-5 und
G-6 der ETA festgelegt. Fir Interpolation zwischen Rohrdurchmessern
und Wandstarken siehe Anhang H-4 und H-5 der ETA.

PP Rohre gemal® EN ISO 15874-2 und DIN 8077 / DIN 8078 mit
Durchmessern und Wandstarken wie in Anhang G-5 der ETA
festgelegt.

Metallrohre

Metallrohre mit einem Brandverhalten der Klasse A1 gemal
EN 13501-1 mit einem Schmelz- oder Zersetzungspunkt groRer oder
gleich dem von Kupfer (1006 °C fur EI 90; 1049 °C fur EI 120) und einer
Warmeleitfahigkeit kleiner oder gleich der von Kupfer mit Durchmessern
und Wandstarken wie in Anhang G-2 und G-4 der ETA festgelegt. Fur
Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe
Anhang H-1 bis H-3 der ETA.

Metallrohre mit einem Brandverhalten der Klasse A1 gemal
EN 13501-1 mit einem Schmelz- oder Zersetzungspunkt groRer oder
gleich dem von Stahl (1006 °C fir EI 90; 1049 °C fur EI 120) und einer
Warmeleitfahigkeit kleiner oder gleich der von Stahl mit Durchmessern
und Wandstarken wie in Anhang G-3 und G-4 der ETA festgelegt. Fur
Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe
Anhang H-1 bis H-3 der ETA.

Kabeltrage-
konstruktion

Stahlkabeltrassen (gelocht oder ungelocht)
Stahlleitern

Stahlkabeltrassen (gelocht oder ungelocht) und Stahlleitern mit
organischer Beschichtung missen mindestens als A2 gemafl 13501-1
klassifiziert sein

8

EinschlieBlich Einzeldurchfiihrungen
EinschlieBlich Einzeldurchfiihrungen

OIB-205-097/18-030-hm
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2.4.1

Mitglied der EOTA

Nutzungsbedingung

,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ ist zur Verwendung bei Temperaturen unter 0 °C, aber
ohne Einwirkung von Regen oder UV vorgesehen, und kann daher — gemall EAD 350454-
00-1104 Punkt 2.2.9.3.1 — als Typ Y. eingestuft werden. Da die Anforderungen fur Typ Y2
erfullt werden, sind auch die Anforderungen fir Typ Z4 und Z; erfiillt.

Obwohl eine Abschottung nur fur den Gebrauch im Gebaudeinneren vorgesehen ist, kann es
wahrend der Bauperiode flir einen bestimmten Zeitraum vor dem SchlieRen der
Gebaudehulle in gewissem Umfang dazu kommen, dass sie der Witterung ausgesetzt ist.
Fir diesen Fall mussen MalRnahmen ergriffen werden, um die Abschottungen gemaf den
Einbauanweisungen des Inhabers der Europaischen Technischen Bewertung voribergehend
vor den Witterungseinflissen zu schitzen.

Nutzungsdauer

Die Bestimmungen dieser Europaischen Technischen Bewertung beruhen auf einer
angenommenen Nutzungsdauer von ,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ von 10 Jahren,
vorausgesetzt, dass die in der technischen Literatur des Herstellers festgelegten
Bedingungen betreffend Verpackung, Transport, Lagerung, Einbau, Verwendung und
Reparatur erflllt werden.

Die obigen Angaben betreffend der Nutzungsdauer konnen jedoch nicht als eine vom
Produzenten oder der Technischen Bewertungsstelle gegebene Garantie ausgelegt werden,
sondern sind lediglich als Hilfsmittel zur Auswahl des richtigen Produkts hinsichtlich der zu
erwartenden wirtschaftlich angemessenen Nutzungsdauer des Bauwerks zu betrachten.

Unter normalen Bedingungen kann die tatsachliche Nutzungsdauer wesentlich langer sein,
ohne bedeutende Funktionsminderung in Bezug auf die Grundanforderungen an Bauwerke.

Allgemeine Voraussetzungen
Es wird vorausgesetzt, dass

>  Beschadigungen an der Abschottung entsprechend repariert werden,

>  durch den Einbau der Abschottung die Standsicherheit des angrenzenden Bauteils —
auch im Brandfall — nicht beeintrachtigt wird,

>  der Sturz oder die Decke Uber der Abschottung statisch und brandschutztechnisch so
bemessen ist, dass die Abschottung (auler ihrem Eigengewicht) keine zusatzliche
vertikale Belastung erhalt,

> die Laibungsbekleidung innerhalb einer Leichtbauwand durch die Stander (Wandstiele
und Riegel) so unterstutzt wird, dass die mechanische Belastung, welche die
Abschottung auf die Laibungsbekleidung ausiibt, die Stabilitdt der Laibungsbekleidung
und der Leichtbauwand nicht beeintrachtigt,

>  die thermische Langenanderung in der Rohrleitung so aufgefangen wird, dass sie keine
Last auf die Abschottung bewirkt,

>  die Befestigungen der Leitungen am angrenzenden Bauteil (nicht an der Abschottung)
nach den einschldgigen Regeln erfolgt, so dass im Brandfall eine zusatzliche
mechanische Belastung der Abschottung nicht auftreten kann,

die Befestigung der Leitungen im Klassifizierungszeitraum erhalten bleibt und

pneumatische Férderanlagen, Druckluftleitungen o.A. im Brandfall durch zusétzliche
Maflinahmen abgeschaltet werden.

OIB-205-097/18-030-hm
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2.4.6

2.5

Mitglied der EOTA

Die Verhinderung des Austretens gefahrlicher FlUssigkeiten oder Gase bei Zerstérung der
Leitungen unter Brandeinwirkung und die Verhinderung der Brandlbertragung durch
Warmetransport Uber die Medien in den Rohrleitungen sind mit dieser Europaischen
Technischen Bewertung nicht nachgewiesen.

Die Verhinderung von Zerstérungen an den angrenzenden, raumabschlieRenden Bauteilen
sowie an den Rohrleitungen selbst, hervorgerufen durch temperaturbedingte Zwangskrafte,
sind mit dieser Europaischen Technischen Bewertung nicht nachgewiesen. Diesen Risiken
ist durch Anordnung geeigneter MaRnahmen bei der Konzeption bzw. bei der Installation der
Rohrleitungen Rechnung zu tragen.

Die Auflagerung bzw. die Abhangung der Rohre oder die Ausfuhrung der Rohrleitungen
muss so erfolgen, dass die Rohrleitungen und die feuerwiderstandsfahigen Bauteile
mindestens Uber einen Zeitraum entsprechend der angestrebten Feuerwiderstandsdauer
funktionsfahig bleiben.

Die Brandubertragung nach unten, verursacht durch brennend abtropfendes Material, das
durch ein Rohr hindurch in tiefer gelegene Geschosse fallt, wird im Rahmen dieser
Europaischen Technischen Bewertung nicht betrachtet (siehe EN 1366-3:2009, Punkt 1).

Die Beurteilung der Dauerhaftigkeit beriicksichtigt nicht die méglichen Auswirkungen auf die
Abschottung durch die Permeation der Medien durch die Rohrwandung hindurch.

Die Verhinderung von Zerstdérungen an der Abschottung oder den angrenzenden,
raumabschlieRenden Bauteilen, hervorgerufen durch temperaturbedingte Zwangskrafte im
Brandfall, sind mit dieser Bewertung nicht nachgewiesen. Diesem ist bei der Planung der
Rohrleitungsanlage Rechnung zu tragen.

Herstellung

Die Europaische Technische Bewertung wurde fir das Produkt auf der Grundlage
abgestimmter Daten und Informationen erteilt, die beim Osterreichischen Institut fiir
Bautechnik hinterlegt sind und der Identifizierung des beurteilten und bewerteten Produkts
dienen. Anderungen am Produkt oder am Herstellungsverfahren, die dazu fihren kénnten,
dass die hinterlegten Daten und Informationen nicht mehr korrekt sind, sind vor ihrer
Einfihrung dem Osterreichischen Institut fiir Bautechnik mitzuteilen.

Das Osterreichische Institut fiir Bautechnik wird dariiber entscheiden, ob sich solche
Anderungen auf die Européische Technische Bewertung und folglich auf die Giiltigkeit der
CE-Kennzeichnung auf Grund der Europaischen Technischen Bewertung auswirken oder
nicht, und gegebenenfalls feststellen, ob eine zusétzliche Beurteilung oder eine Anderung
der Europaischen Technischen Bewertung erforderlich ist.

Leistung des Produkts und Angabe der Methoden ihrer Bewertung

Grundan-
forderungen | Wesentliche Merkmale Nachweismethode Leistung
an Bauwerke

EN 13501-1: Punkt 3.1.1
2018 der ETA
Punkt 3.1.2
der ETA
und
BWR 2 Anhan
Feuerwiderstand EN 13501-2: D-1 bis D-4
2016

und
Anhang
G-1 bis G-6

Brandverhalten

der ETA

OIB-205-097/18-030-hm
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3.1.1

Mitglied der EOTA

Grundan-
forderungen | Wesentliche Merkmale Nachweismethode Leistung
an Bauwerke
Luftdurchlassigkeit Keine Leistung bewertet
BWR 3 Wasserdurchlassigkeit Keine Leistung bewertet
Gehalt, Emission und/oder
Freisetzung gefahrlicher Keine Leistung bewertet
Stoffe
Mechanische Festigkeit und . .
Standsicherheit Keine Leistung bewertet
Festigkeit gegeniber Stol / . .
BWR 4 Bewegung Keine Leistung bewertet
Haftfahigkeit Keine Leistung bewertet
Dauerhaftigkeit EAD 350454-00-1104 | Punkt 3.3.4
g Punkt 2.2.9 der ETA
BWR 5 Luftschallddmmung Keine Leistung bewertet
Warmeschutztechnische Keine Leistuna bewertet
BWR 6 Eigenschaften g
Wasserdampfdurchlassigkeit | Keine Leistung bewertet
Brandschutz (BWR 2)

Brandverhalten

Die Bestandteile von ,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ wurden gemall EAD 350454-00-
1104 Punkt 2.2.1 bewertet und gemal EN 13501-1:2018 klassifiziert.

Klasse gema

HeBEe] EN 13501-1:2018
FLAMRO® BMA E
FLAMRO® BMS E
FLAMRO® BMK E
FLAMRO® UBB (ohne Selbstklebeeinrichtung) E

FLAMRO® BS Keine Leistung bewertet
RPI-15 A1
Intumeszierende Einlage von E

FLAMRO® Variant N Il A

Stahlblechgehause von A1

FLAMRO® Variant N Il A

OIB-205-097/18-030-hm
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3.1.2

3.2
3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.3
3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.34

Mitglied der EOTA

Feuerwiderstand
,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ wurde gemaR EAD 350454-00-1104 Punkt 2.2.2 und
EN 1366-3:2009 in Verbindung mit EN 1363-1:1999 und EN 1363-1:2012 gepruft.

Auf Basis der erhaltenen Prifergebnisse und dem direkten Anwendungsbereich aus
EN 1366-3:2009 wurde die Kabel- und/oder Rohrabschottung (Kombiabschottung)
,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ gemal EN 13501-2:2016 klassifiziert. Die individuellen
Feuerwiderstandsklassen sind in Anhang D-1 bis D-4 und Anhang G-1 bis G-6 der ETA
angeflhrt.

Die maximale Feuerwiderstandsklasse der Abschottung in vertikalen oder horizontalen
raumabschlielRenden Bauteilen hangt von der Feuerwiderstandklasse der durchgefiihrten
Elemente ab. Die Feuerwiderstandsklasse der Abschottung reduziert sich auf die
Feuerwiderstandsklasse = des  durchgeflihrten  Elementes mit der niedrigsten
Feuerwiderstandsklassifizierung.

Die in Anhang D-1 bis D-4 und Anhang G-1 bis G-6 der ETA angefuhrte Feuerwiderstands-
klasse ist nur giltig, wenn ,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ gemafl Anhang A-1 bis A-10
der ETA installiert wird.

Hygiene, Gesundheit und Umweltschutz (BWR 3)
Luftdurchlassigkeit

Keine Leistung bewertet.

Wasserdurchlassigkeit

Keine Leistung bewertet.

Gehalt, Emission und/oder Freisetzung gefahrlicher Stoffe
Keine Leistung bewertet.

Sicherheit und Barrierefreiheit bei der Nutzung (BWR 4)
Mechanische Festigkeit und Standsicherheit

Keine Leistung bewertet.

Festigkeit gegeniber Stol / Bewegung

Keine Leistung bewertet.

Es mussen Vorkehrungen getroffen werden, die verhindern, dass eine Person auf eine
horizontale Abschottung tritt oder gegen eine vertikale Abschottung fallt (z.B. durch
Abdeckung mit einem Drahtgitter).

Haftfahigkeit

Keine Leistung bewertet.

Dauerhaftigkeit

Alle Bestandteile von ,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ erfiilllen die Anforderungen fiir die
vorgesehene Nutzungsbedingung.

,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ ist daher flir die Verwendung bei Temperaturen unter
0 °C, aber ohne Einwirkung von Regen oder UV geeignet, und kann — gemal EAD 350454-
00-1104 Punkt 2.2.9.3.1 — als Typ Y32 eingestuft werden. Da die Anforderungen fiir Typ Y2
erfullt werden, sind auch die Anforderungen fur Typ Z; und Z; erfullt.

Es wird vorausgesetzt, dass das Stahlblechgehause von ,FLAMRO® Variant N Il A“ durch
den verwendeten Pulverlack ausreichend gegen Korrosion geschitzt ist.

OIB-205-097/18-030-hm
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>

2 34 Schallschutz (BWR 5)

L=

@2 3441 Luftschallddmmung

c

o Keine Leistung bewertet.

—

- 3.5 Energieeinsparung und Warmeschutz (BWR 6)

L 3.5.1 Warmeschutztechnische Eigenschaften
Keine Leistung bewertet.

@ 3.5.2 Wasserdampfdurchlassigkeit
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= Keine Leistung bewertet.
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Mitglied der EOTA

Angewandtes System zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit,
mit Angabe der Rechtsgrundlage

System zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit (AVCP System)

GemalR der Entscheidung 1999/454/EG®, geandert durch Entscheidung 2001/596/EG'® der
Europaischen Kommission gilt das in der folgenden Tabelle angegebene System zur
Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit (siehe Anhang V der Verordnung
(EU) Nr. 305/2011).

DU e Ey zur Bse¥vz:tilrg und
Produkt(e) Verwendungszweck(e) Klasse(n) Olsemertims Gl
(Feuerwiderstand) | | gistungsbestandigkeit
Brandschutzprodukte Brandschutztechnische
zum Abdichten und
. Abschottung und/oder
Verschliel3en von
2 Brandschutz oder _—
Fugen und Offnungen . beliebig 1
bestimmtes
und zum Aufhalten . .
) Leistungsverhalten bei
von Feuer im
Brand
Brandfall

Zusatzlich zur Entscheidung 1999/454/EG, geandert durch Entscheidung 2001/596/EG der
Europaischen Kommission gilt, hinsichtlich des Brandverhaltens, das in der folgenden
Tabelle angegebene System zur Bewertung und Uberprifung der Leistungsbestandigkeit.

Stufe(n) oder BSystem
Produkt(e) Verwendungszweck(e) Klasse(n) Zlé]rbe?;\)’\ll'ﬁ;:;r;g d”e’;d

(Brandverhalten) | | gistngsbestandigkeit

Brandschutzprodukte A1*, A2*, B*, C* 1

zum Aijlchten und bei Verwendungen, die AT™, A2™, B™, 3

Verschlieflen von . NI C* D.E

2 Vorschriften hinsichtlich
Fugen und Offnungen
des Brandverhaltens
und zum Aufhalten unterliegen ke
von Feuer im 9 (A1 bis E)™, F 4

Brandfall

*  Produkte/Materialien, die bei ihrer Herstellung eine genau bestimmte Behandlung erfahren, die zu einer
besseren Einstufung ihres Brandverhaltens fiihrt (z.B. Zusatz von brandhemmenden Mitteln oder
Einschrankung organischen Materials)

** Produkte/Materialien ohne FuB3note (*)
*** Produkte/Materialien, bei denen eine Priifung des Brandverhaltens nicht erforderlich ist (z.B

Produkte/Materialien der Klasse A1 gemaR Entscheidung der Kommission 96/603/EG, erganzte Fassung)

9

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 178, 14.7.1999, S. 52

0 Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften Nr. L 209, 2.8.2001, S. 33

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

Fiir die Durchfiihrung des Systems zur Bewertung und Uberpriiffung der
Leistungsbestandigkeit erforderliche technische Einzelheiten gemaR anwendbarem
Europaischem Bewertungsdokument

Die fur die Durchfihrung des Systems zur Bewertung und Uberprifung der
Leistungsbestandigkeit erforderlichen technischen Einzelheiten sind im Kontrollplan, welcher
bei der Technischen Bewertungsstelle Osterreichisches Institut fiir Bautechnik hinterlegt ist,
festgelegt.

Die notifizierte Produktzertifizierungsstelle muss mindestens zweimal jahrlich eine
Uberwachung im Herstellungsbetrieb durchfiihren.

Ausgestellt in Wien am 26.04.2021
vom Osterreichischen Institut fir Bautechnik

Das Originaldokument ist unterzeichnet von:

Dipl.-Ing. Dr. Rainer Mikulits
Geschaftsfuhrer

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

1.1

1.2

1.3

Allgemeines

>

Rohrendkonfiguration

>

>

>

Ausrichtung der durchgefiihrten Elemente

>

Leitungsabstiitzvorrichtungen

>

,FLAMRO® Multi-Kombischott EN*“ kann in Offnungen in Wanden (vertikales
raumabschlielendes Bauteil) und Decken (horizontales raumabschlielendes Bauteil)
gemal Punkt 2.1 der ETA verwendet werden.

Die Durchfiihrung von Kabeln, Elektroinstallationsrohren / Rohren, Metallrohren,
Kunststoffrohren und Kabeltragekonstruktionen gemaf Punkt 2.1 der ETA ist erlaubt.

Der Gesamtquerschnitt der Installationen (einschlieB3lich Isolierungen und Kabeltrage-
konstruktionen) darf nicht mehr als 60 % der Schottflache betragen.

Jedes abzuschottende Metallrohr oder Kunststoffrohr muss einzeln mit geeigneten
zusatzlichen SchutzmalRnahmen, wie in Anhang A-5 bis Anhang A-9 der ETA beschrieben,
versehen werden.

Bei Kunststoffrohren, welche mit ,Armaflex Protect® isoliert sind, die mit
Rohrendkonfiguration U/C klassifiziert wurden, darf die Rohrendkonfiguration U/C, C/C
sein.

Bei Kunststoffrohren, welche mit ,FLAMRO® Variant N Il A“ ausgestattet sind, die mit
Rohrendkonfiguration U/U klassifiziert wurden, darf die Rohrendkonfiguration U/U, C/U,
U/C, C/C sein.

Bei Metalrohren, welche mit ,Armaflex Protect® oder ,ProRox PS 960“ / ,Rockwool 880“
isoliert sind, die mit Rohrendkonfiguration C/U Kklassifiziert wurden, darf die
Rohrendkonfiguration C/U, C/C sein.

Elektroinstallationsrohre aus Kunststoff wurden C/C geprtift.

Elektroinstallationsrohre / Rohre aus Stahl wurden C/C gepriift.

Elektroinstallationsrohre / Rohre, Metallrohre und Kunststoffronre mussen rechtwinkelig
zur Oberflache der Abschottung eingebaut werden.

Alle Arten von Kabeln, Elektroinstallationsrohren / Rohren, Metallrohren und
Kunststoffrohren — in Leichtbauwanden und Massivwanden — mussen auf beiden Seiten
des raumabschlieRenden Bauteils durch Stahlkabeltrassen (gelocht oder ungelocht),
Stahlleitern oder alternative Leitungsabstitzvorrichtungen (z.B. Rohrabhdngungen) aus
Metall mit einem Schmelz- oder Zersetzungspunkt groRer oder 1006 °C fur EI 90 oder
1049 °C fur ElI 120 (z.B. rostfreier Stahl oder verzinkter Stahl) gemall den
Einbauanweisungen des Inhabers der Europadischen Technischen Bewertung unterstutzt
werden.

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Details zum Einbau - ANHANG A-1

OIB-205-097/18-030-hm
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Alle Arten von Kabeln, Elektroinstallationsrohren / Rohren, Metallrohren und
Kunststoffronren — in Massivdecken — missen zumindest auf der Oberseite des
raumabschlielenden Bauteils durch Stahlkabeltrassen (gelocht oder ungelocht),
Stahlleitern oder alternative Leitungsabstitzvorrichtungen (z.B. Rohrabhdngungen) aus
Metall mit einem Schmelz- oder Zersetzungspunkt groRer oder gleich 1006 °C fir EI 90
oder 1049 °C fiur El 120 (z.B. rostfreier Stahl oder verzinkter Stahl) gemafly den
Einbauanweisungen des Inhabers der Europaischen Technischen Bewertung unterstutzt
werden.

Stahlkabeltrassen (gelocht oder ungelocht) oder Stahlleitern kénnen durch die
Abschottung durchgeflihrt werden oder an dessen Oberflache enden.

Kabelpritschen mit Deckel / Elektroinstallationskanale dirfen nicht durch die Abschottung
durchgefiihrt werden.

Bei Metalrohren, welche ,ProRox PS 960 / ,Rockwool 880“ isoliert sind, kbnnen die
Leitungsabstitzvorrichtungen (z.B. Rohrabhdngungen) auch innerhalb der Isolierung
abgebracht werden.

Der Abstand der ersten Unterstitzung (Leitungsabstitzvorrichtung) fir Kabel und
Elektroinstallationsrohre / Rohre in Leichtbauwanden und Massivwanden darf maximal
250 mm betragen (gemessen ab Oberflache der Abschottung).

Der Abstand der ersten Unterstitzung (Leitungsabstitzvorrichtung) flr Kunststoffrohre,
welche mit ,Armaflex Protect isoliert sind, und flir Metallrohre, welche mit ,Armaflex
Protect“ oder ,ProRox PS 960“ / ,Rockwool 880" isoliert sind, in Leichtbauwanden oder
Massivwanden darf maximal 400 mm betragen (gemessen ab Oberflache der
Abschottung).

Der Abstand der ersten Unterstiitzung (Leitungsabstitzvorrichtung) fir Kabel und
Elektroinstallationsrohre / Rohre in Massivdecken darf maximal 500 mm betragen
(gemessen ab Oberflache der Abschottung).

Der Abstand der ersten Unterstitzung (Leitungsabstlitzvorrichtung) flir Kunststoffrohre,
welche mit ,Armaflex Protect” isoliert sind oder mit ,FLAMRO® Variant N Il A“ ausgestattet
sind, und fur Metallrohre, welche mit ,Armaflex Protect® oder ,ProRox PS 960 / ,Rockwool
880“ isoliert sind, in Massivdecken darf maximal 500 mm betragen (gemessen ab
Oberflache der Abschottung).

Alle Arten von Kabeln, Elektroinstallationsrohren / Rohren, Metallrohren, Kunststoffrohren
und Mehrschichtverbundrohren miissen gemaf den Einbauanweisungen des Inhabers der
Europaischen Technischen Bewertung an der Leitungsabstitzvorrichtung befestigt
werden.

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Details zum Einbau - ANHANG A-2

OIB-205-097/18-030-hm
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1.4

Laibungsbekleidung

>

Bei Leichtbauwanden gemal Punkt 2.1 der ETA muss die Laibungsbekleidung aus
Stahlstandern und Platten wie die fiir die Wand verwendeten erstellt werden.

Die Offnungslaibung muss umlaufend mit einem Wechsel bestehend aus Stahlstéandern
(Stahlblechprofilen) mit einer Dicke von mindestens 0,6 mm begrenzt werden, welche
miteinander verbunden und an den senkrecht verlaufenden Stahlstandern (Wandstielen)
kraftschlissig verbunden werden.

Die Offnungslaibung muss mit mindestens zwei Lagen Platten (Mindestdicke 15 mm) mit
Klassifizierung A2-s1,d0 oder A1 gemall EN 13501-1 und einer Breite von mindestens
130 mm bekleidet werden. Bei Leichtbauwanden mit einer Dicke von 122 mm mussen die
Platten mittig innerhalb der Offnungslaibung installiert werden, sodass sie die
Leichtbauwand auf beiden Seiten um = 4 mm Uberragen. Die Platten missen mit
Schnellbauschrauben aus Stahl in einem Abstand von maximal 200 mm zwischen den
Schnellbauschrauben aus Stahl am umlaufenden Wechsel (Stahlblechprofile) befestigt
werden.

Die Leichtbauwand im Bereich der Offnungslaibung muss mit mindestens zwei Lagen
Platten (Mindestdicke 15 mm) mit Klassifizierung A2-s1,d0 oder A1 gema® EN 13501-1
bekleidet werden. Jede Lage muss einzeln am umlaufenden Wechsel (Stahlblechprofile)
mit Schnellbauschrauben aus Stahl mit einem Abstand von maximal 300 mm zwischen
den Schnellbauschrauben aus Stahl befestigt werden. Die Lange der
Schnellbauschrauben aus Stahl muss so gewahlt werden, dass diese mindestens 15 mm
tief in den umlaufenden Wechsel (Stahlblechprofile) bzw. die Leichtbauwand eindringen.

Fugen zwischen der Laibungsbekleidung und der Leichtbauwand missen auf beiden
Seiten der Abschottung mit Gipsfugenfiiller (nichtbrennbarer formstabiler Baustoff mit
Klassifizierung A2-s1,d0 oder A1 gemals EN 13501-1) gemal den Einbauanweisungen
des Inhabers der Europaischen Technischen Bewertung verfillt werden.
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2 Details zum Einbau von ,,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ (siehe Anhang A-1 bis H-5 der
ETA)

,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ (einschlieRlich aller zusatzlichen Schutzmalinahmen
wie in Anhang D-1 bis D-4 und Anhang G-1 bis G-6 der ETA beschrieben) muss geman
den Einbauanweisungen des Inhabers der Europaischen Technischen Bewertung
installiert werden

Fir den Einbau von ,FLAMRO® Multi-Kombischott EN“ missen zwei Lagen
Mineralwolleplatten gemaR Punkt 1 der ETA (,FLAMRO® BS“ oder ,RPI-15) mit einer
Nenndicke von 60 mm verwendet werden.

In vertikalen raumabschlieRenden Bauteilen missen die zwei Lagen Mineralwolleplatten
mittig innerhalb des raumabschlieRenden Bauteils eingebaut werden.

In horizontalen raumabschlieRenden Bauteilen mit einer Dicke von 150 mm mussen die
zwei Lagen Mineralwolleplatten blindig mit der Oberflache des raumabschlieRenden
Bauteils eingebaut werden. In horizontalen raumabschlieRenden Bauteilen mit einer Dicke
> 150 mm missen die zwei Lagen Mineralwolleplatten mittig innerhalb des
raumabschlieRenden Bauteils eingebaut werden.

Der Abstand zwischen den zwei Lagen Mineralwolleplatten in vertikalen raumab-
schlielienden Bauteilen muss 10 mm betragen.

Der Abstand zwischen den zwei Lagen Mineralwolleplatten in horizontalen raumab-
schlieienden Bauteilen muss 30 mm betragen.

Bei Abschottungen in vertikalen raumabschliellienden Bauteilen mit unbelegten Flachen
mit GréRe > 0,43 m? innerhalb der Abschottung, missen die zwei Lagen
Mineralwolleplatten dieser unbelegten Flachen zusatzlich mit Gewindestangen aus Stahl
mit GewindegroRe = M6 (mindestens 4 Gewindestangen aus Stahl / m2) miteinander
verbunden und auf beiden Seiten mit Unterlegscheiben (Auflendurchmesser = 25 mm;
Innendurchmesser entsprechend dem AulRendurchmesser der Gewindestangen aus Stahl)
und Muttern (entsprechend dem AuRendurchmesser der Gewindestangen aus Stahl)
befestigt werden.

Bei Abschottungen in horizontalen raumabschlieRenden Bauteilen mit unbelegten Flachen
mit GroéBe > 0,32 m? innerhalb der Abschottung, missen die zwei Lagen
Mineralwolleplatten dieser unbelegten Flachen zusatzlich mit Gewindestangen aus Stahl
mit GewindegroRe = M6 (mindestens 4 Gewindestangen aus Stahl / m?) miteinander
verbunden und auf beiden Seiten mit Unterlegscheiben (Auflendurchmesser = 25 mm;
Innendurchmesser entsprechend dem Aufiendurchmesser der Gewindestangen aus Stahl)
und Muttern (entsprechend dem Aufendurchmesser der Gewindestangen aus Stahl)
befestigt werden.
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Alle Kanten der Mineralwolleplatten ,FLAMRO® BS“ oder ,RPI-15“ oder die
Offnungslaibung im Bereich der Mineralwolleplatten missen mit ,FLAMRO® BMA*“ oder
,FLAMRO® BMS“ / ,FLAMRO® BMK*“ mit einer Dicke von mindestens 1 mm
(Nassschichtdicke) beschichtet werden.

Alle Mineralwolleplatten ,FLAMRO® BS“ oder ,RPI-15“ missen mit ,FLAMRO® BMA*" oder
,FLAMRO® BMS*“ / ,FLAMRO® BMK"“ miteinander verklebt werden.

Spalten und Fugen (maximale Breite 5 mm) zwischen den Mineralwolleplatten als auch
den Mineralwolleplatten und dem raumabschlieRenden Bauteil missen auf beiden Seiten
der Abschottung vollstandig mit ,FLAMRO® BMS* / ,FLAMRO® BMK" verfiillt werden.

Spalten und Fugen (maximale Breite 5 mm) zwischen den Mineralwolleplatten, den
Mineralwolleplatten und den durchgefiihrten Elementen (Kabel, Elektroinstallationsrohre /
Rohre, Metallrohre, Kunststoffrohre und Kabeltragekonstruktionen), den Mineralwolle-
platten und dem raumabschlieRenden Bauteil missen auf beiden Seiten der Abschottung
vollstéandig mit ,FLAMRO® BMS* / ,FLAMRO® BMK* verfiillt werden.

Bei fest verschntirten Kabelblindeln muss der Kabelzwischenraum nicht verfiillt werden.

Die Mineralwolleplatten missen auf beiden Seiten der Abschottung einseitig auf der
sichtbaren Oberflache mit ,FLAMRO® BMA*® oder ,FLAMRO® BMS* / ,FLAMRO® BMK* mit
einer Dicke von mindestens 2 mm (Gesamttrockenschichtdicke) beschichtet werden.

Der Ubergangsbereich zwischen den Mineralwolleplatten und dem raumabschlieRenden
Bauteil muss auf beiden Seiten der Abschottung mit ,FLAMRO® BMA® oder ,FLAMRO®
BMS* / ,FLAMRO® BMK“ mit einer Dicke von mindestens 1 mm (Gesamttrocken-
schichtdicke) so beschichtet werden, dass die Beschichtung mindestens 25 mm weit tber
die Mineralwolleplatten Gbersteht.

Alle durchgefiihrten Elemente (Kabel, Elektroinstallationsrohre / Rohre, Metallrohre,
Kunststoffronre und Kabeltragekonstruktionen) muissen mit geeigneten zusatzlichen
Schutzmalinahmen, wie in Anhang D-1 bis D-4 und Anhang G-1 bis G-6 der ETA
beschrieben, versehen werden.
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Zusatzliche SchutzmaBnahmen

Kabel, Elektroinstallationsrohre / Rohre und Kabeltragekonstruktionen in vertikalen
raumabschlieBenden Bauteilen und horizontalen raumabschlieBenden Bauteilen

>

Alle Kabeltrassen / Kabelleitern (Boden und Seiten), Kabel und Elektroinstallationsrohre /
Rohre (einschlief3lich Blindel aus Elektroinstallationsrohren) miissen auf beiden Seiten der
Abschottung auf einer Lange von = 250 mm (gemessen ab Oberflache der Abschottung)
mit ,FLAMRO® BMA*“ oder ,FLAMRO® BMS" / ,FLAMRO® BMK"“ mit einer Dicke von
2 2 mm (Gesamttrockenschichtdicke) und im Durchfiihrungsbereich (Bereich unter und
zwischen den zwei Mineralwolleplatten) mit einer Dicke von = 3 mm (Gesamttrocken-
schichtdicke) beschichtet werden.

Alle Elektroinstallationsrohre / Rohre (einschlief3lich Bundel aus Elektroinstallationsrohren)
bzw. der Ringspalt zwischen dem / den Kabel(n) und dem Elektroinstallationsrohr / Rohr
muss auf beiden Seiten der Abschottung mit ,FLAMRO® BMS“ / ,FLAMRO® BMK"
mindestens 10 mm tief verfullt werden. Unbelegte Elektroinstallationsrohre / Rohre
(einschlieBlich Bindel aus Elektroinstallationsrohren) missen auf beiden Seiten der
Abschottung mit ,FLAMRO® BMS* / ,FLAMRO® BMK" oder Mineralwolle (Steinwolle mit
Klassifizierung A1 gemal® EN 13501-1, einer minimalen Stopfdichte von 100 kg/m*® und
einem Schmelzpunkt > 1000 °C gemaR DIN 4102-17) und zusatzlich ,FLAMRO® BMS* /
,FLAMRO® BMK" mit einer Dicke von =2 2 mm (Gesamttrockenschichtdicke) mindestens
20 mm tief verflillt werden.

Bldndel aus Elektroinstallationsrohren aus Kunststoff in vertikalen raumabschliellenden
Bauteilen missen zusatzlich mit einer Lage ,FLAMRO® UBB* (Streifendicke 2 mm, zwei
Streifen mit einer Breite von 2 65 mm), welche innen liegend, blindig mit der Abschottung
installiert werden  muss, umwickelt und gegebenenfalls zusatzlich  mit
Kunststoffkabelbinder oder Stahldraht fixiert werden und mit ,FLAMRO® BMA®“ oder
,FLAMRO® BMS“ / ,FLAMRO® BMK® mit einer Dicke von 2 3 mm (Gesamttrocken-
schichtdicke) beschichtet werden.

Bindel aus Elektroinstallationsrohren aus Kunststoff in horizontalen raumabschlieRenden
Bauteilen miussen zusatzlich mit zwei Lagen ,FLAMRO® UBB*“ (Streifendicke 2 mm, zwei
Streifen mit einer Breite von 2 60 mm), welche innen liegend, blindig mit der Abschottung
installiert werden muissen, umwickelt und gegebenenfalls zusatzlich mit
Kunststoffkabelbinder oder Stahldraht fixiert werden und mit ,FLAMRO® BMA®* oder
,FLAMRO® BMS“ / ,FLAMRO® BMK® mit einer Dicke von 2 3 mm (Gesamttrocken-
schichtdicke) beschichtet werden.

Blndel aus Elektroinstallationsrohren (Mindestlange auf beiden Seiten der Abschottung
350 mm; gemessen ab Oberflaiche der Abschottung) missen auf beiden Seiten der
Abschottung mit mindestens einer Windung aus Stahldraht (Mindestdurchmesser 2 mm)
nach maximal 250 mm (gemessen ab Oberflache der Abschottung) fixiert (miteinander
verbunden) werden.

FLAMRO® Multi-Kombischott EN
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3.2

3.21

Metallrohre in vertikalen raumabschlieBenden Bauteilen und horizontalen
raumabschlieBenden Bauteilen

> Metallrohre missen mit ,Armaflex Protect (lokal-durchlaufend oder durchgehend Uber die
Rohrlange-durchlaufend) oder ,ProRox PS 960“ / ,Rockwool 880“ (lokal-unterbrochen oder
durchgehend Uber die Rohrlange-unterbrochen) isoliert und mit ,FLAMRO® BMA" oder
,FLAMRO® BMS* / ,FLAMRO® BMK" beschichtet werden.

Einbau von ,,Armaflex Protect”

> Die Schlauche oder Elatten von ,Armaflex Protect mit einer Gesamtlange von = 2000 mm
missen mittig in die Offnung der Abschottung eingebaut werden.

> In vertikalen raumabschlieRenden Bauteilen muss die Lange der Schlauche oder Platten
von ,Armaflex Protect auf beiden Seiten der Abschottung = 935 mm betragen (gemessen
ab Oberflache der Abschottung).

> In horizontalen raumabschlieRenden Bauteilen muss die Lange der Schlauche oder
Platten von ,Armaflex Protect” auf beiden Seiten der Abschottung = 925 mm betragen
(gemessen ab Oberflache der Abschottung).

> Der Schlauch oder die Platte von ,Armaflex Protect® kann entlang der erforderlichen
Mindestisolierungslange (= 2000 mm) durchgangig, oder in der Mitte der Abschottung,
wobei die Lange jeder der zwei Schlduche oder Platten =2 1000 mm betragen muss,
verklebt sein.

> Bei Rohren mit Durchmesser < 88,9 mm muss ,Armaflex Protect® in Form eines
Schlauches verwendet werden. Der Schlauch von ,Armaflex Protect” kann entweder auf
das Rohr geschoben, oder geschlitzt, um das Rohr gelegt und an der Langsnaht verklebt
werden.

> Bei Rohren mit Durchmesser > 88,9 mm muss ,Armaflex Protect” in Form einer Platte
verwendet werden. Die Platte von ,Armaflex Protect* muss um das Rohr gelegt, an der
Langsnaht verklebt und zusatzlich mit Wickeldraht (Stahldraht mit einem Durchmesser
= 2 mm; mindestens 6 Windungen pro Meter) in ihrer Lage fixiert werden.

> Bei der Installation von ,Armaflex Protect* missen alle Stolnahte und Langsnahte mit
~<Armaflex 520“ verklebt und ,Armaflex Band selbstklebend“ abgedeckt werden.

> Die Auftragsmenge von ,Armaflex 520 darf nicht mehr als 300 g/m? betragen.

> Die Abmessung des Streifens von ,Armaflex Band selbstklebend“ muss 50 mm x 3 mm
(Breite x Dicke) betragen.

> Die Dicke des Schlauches oder der Platte von ,Armaflex Protect® muss — abhangig vom
jeweiligen abzuschottenden Rohr — 16 mm, 19 mm, 20 mm, 25 mm oder 26 mm betragen
(fur Details siehe Anhang D-2 und Anhang G-2 bis G-3 der ETA).

> Die Schlauche oder Platten missen auf beiden Seiten der Abschottung auf einer Lange
von = 100 mm (gemessen ab Oberflaiche der Abschottung) mit ,FLAMRO® BMA® oder
,FLAMRO® BMS“ / ,FLAMRO® BMK® mit einer Dicke von =2 2 mm (Gesamttrocken-
schichtdicke) beschichtet werden.

> Weitere Einzelheiten sind der technischen Literatur des Herstellers zu entnehmen.

FLAMRO® Multi-Kombischott EN
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3.2.2 Einbau von ,ProRox PS 960“ / ,Rockwool 880*

.,ProRox PS 960“ / ,Rockwool 880 mit einer Lange von = 1000 mm (gemessen ab
Oberflache der Abschottung) muss auf beiden Seiten der Abschottung eingebaut werden.

Die Langsnahte von ,ProRox PS 960" / ,Rockwool 880" miissen vollflachig mit ,FLAMRO®
BMA® oder ,FLAMRO® BMS“ / ,FLAMRO® BMK"“ mit einer Dicke von mindestens 1 mm
(Nassschichtdicke) verklebt werden.

,ProRox PS 960" / ,Rockwool 880 muss vollflachig mit ,FLAMRO® BMA* oder ,FLAMRO®
BMS* / ,FLAMRO® BMK" mit einer Dicke von mindestens 1 mm (Nassschichtdicke) mit der
Oberflache der Abschottung verklebt werden.

,ProRox PS 960“ / ,Rockwool 880“ muss auf beiden Seiten des raumabschlieRenden
Bauteils entlang der erforderlichen Mindestisolierlange mit Wickeldraht (Stahldraht mit
einem Durchmesser =2 2 mm; mindestens 3 Windungen pro Meter; erste Windung in einem
Abstand von 100 mm — gemessen ab Oberflaiche des raumabschlieRenden Bauteils; letzte
Windung in einem Abstand von 100 mm — gemessen ab Ende der Rohrisolierung;
dazwischenliegende Windungen mussen gleichmalig verteilt werden) in ihrer Lage fixiert
werden.

Die Dicke von ,ProRox PS 960“ / ,Rockwool 880 muss — abhangig vom jeweiligen
abzuschottenden Rohr — 30 mm oder 40 mm betragen (fir Details siehe Anhang D-3 und
Anhang G-4 der ETA).

,ProRox PS 960“ / ,Rockwool 880“ muss auf beiden Seiten der Abschottung auf einer
Lange von 2 100 mm (gemessen ab Oberflache der Abschottung) mit ,FLAMRO® BMA*
oder ,FLAMRO® BMS* / ,FLAMRO® BMK" mit einer Dicke von =2 2 mm (Gesamttrocken-
schichtdicke) beschichtet werden.

Weitere Einzelheiten sind der technischen Literatur des Herstellers zu entnehmen.
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3.3

3.3.1

Kunststoffrohre in vertikalen raumabschlieBenden Bauteilen und horizontalen
raumabschlieBenden Bauteilen

>

Einbau von ,Armaflex Protect"

>

Kunststoffrohre missen mit ,Armaflex Protect* (lokal-durchlaufend oder durchgehend Uber
die Rohrlange-durchlaufend) isoliert und mit ,FLAMRO® BMA"“ oder ,FLAMRO® BMS* /
,FLAMRO® BMK"“ beschichtet werden oder mit ,FLAMRO® Variant N Il A“ (gilt nur fir
horizontale raumabschlielende Bauteile; sieche Anhang G-6 der ETA) ausgestattet
werden.

Die Schlauche oder Platten von ,Armaflex Protect” mit einer Gesamtlange von 22000 mm
mussen mittig in die Offnung der Abschottung eingebaut werden.

In vertikalen raumabschlieBenden Bauteilen muss die Lange der Schlauche oder Platten
von ,Armaflex Protect® auf beiden Seiten der Abschottung = 935 mm betragen (gemessen
ab Oberflache der Abschottung).

In horizontalen raumabschlieRenden Bauteilen muss die Lange der Schlauche oder
Platten von ,Armaflex Protect” auf beiden Seiten der Abschottung = 925 mm betragen
(gemessen ab Oberflache der Abschottung).

Der Schlauch oder die Platte von ,Armaflex Protect® kann entlang der erforderlichen
Mindestisolierungslange (= 2000 mm) durchgangig, oder in der Mitte der Abschottung,
wobei die Lange jeder der zwei Schlduche oder Platten =2 1000 mm betragen muss,
verklebt sein.

Bei Rohren mit Durchmesser < 88,9 mm muss ,Armaflex Protect“ in Form eines
Schlauches verwendet werden. Der Schlauch von ,Armaflex Protect‘ kann entweder auf
das Rohr geschoben, oder geschlitzt, um das Rohr gelegt und an der Langsnaht verklebt
werden.

Bei der Installation von ,Armaflex Protect* missen alle Stolnahte und Langsnahte mit
~LArmaflex 520“ verklebt und ,Armaflex Band selbstklebend“ abgedeckt werden.

Die Auftragsmenge von ,Armaflex 520 darf nicht mehr als 300 g/m? betragen.

Die Abmessung des Streifens von ,Armaflex Band selbstklebend“ muss 50 mm x 3 mm
(Breite x Dicke) betragen.

Die Dicke des Schlauches oder der Platte von ,Armaflex Protect® muss — abhangig vom
jeweiligen abzuschottenden Rohr — 20 mm oder 25 mm betragen (fur Details siehe Anhang
D-4 und Anhang G-5 der ETA).

Die Schlauche oder Platten missen auf beiden Seiten der Abschottung auf einer Lange
von = 100 mm (gemessen ab Oberflaiche der Abschottung) mit ,FLAMRO® BMA® oder
,FLAMRO® BMS“ / ,FLAMRO® BMK® mit einer Dicke von =2 2 mm (Gesamttrocken-
schichtdicke) beschichtet werden.

Weitere Einzelheiten sind der technischen Literatur des Herstellers zu entnehmen.
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3.3.2 Einbau von ,FLAMRO® Variant N Il A“

Kunststoffrohre in horizontalen raumabschlieRenden Bauteilen missen mit ,FLAMRO®
Variant N Il A* ausgestattet werden.

Es muss die zum jeweiligen Durchmesser des abzuschottenden Rohres passende,
kleinste Rohrmanschette verwendet werden (siehe Anhang B-1 der ETA).

In horizontalen raumabschlielenden Bauteilen muissen die Rohrmanschetten auf der
Unterseite der Abschottung installiert werden.

Die Rohrmanschetten missen mit Gewindestangen aus Stahl (GewindegréRe M6 fir Typ
DN 32 bis DN 75 oder Gewindegrofie M8 fiir Typ DN 90 bis DN 160, entsprechend dem
Durchmesser der Bohrungen innerhalb der Befestigungslaschen; Lange = Dicke der
Abschottung) und auf beiden Seiten der Abschottung mit Unterlegscheiben und Muttern
(entsprechend dem Auflendurchmesser der Gewindestangen aus Stahl) befestigt werden.

In horizontalen raumabschlieRenden Bauteilen muss der Hohlraum (bei einem Abstand
von = 30 mm) zwischen den zwei Mineralwolleplatten (vorbeschichtete Mineralwolleplatte
,FLAMRO® BS" oder Mineralwolleplatte ,RPI-15“) an der Stelle an der die
Gewindestangen aus Stahl durch die Abschottung geflihrt werden mit einem Stlck
Mineralwolleplatte ,RPI-15“ der Dimension = 60 mm x = 60 mm x Hohlraumbreite
(B x H x D) verfillt werden.

Die Anzahl der Befestigungslaschen darf nicht reduziert werden.

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Details zum Einbau - ANHANG A-9

OIB-205-097/18-030-hm
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>

>

>

>

4 Mindestarbeitsfreiraume

5 Nachtraglicher Einbau (Nachbelegung) und Riickbau

6 Transport und Lagerung

7 Verwendung, Instandhaltung und Reparatur

Die Mindestarbeitsfreiraume sind in Anhang C-1 und Anhang F-1 der ETA festgelegt.

Nachtraglicher Einbau (Nachbelegung) und Ruckbau von Kabeln, Elektro-
installationsrohren / Rohren, Rohren und Kabeltragekonstruktionen gemafl den Einbau-
anweisungen des Inhabers der Europaischen Technischen Bewertung ist erlaubt.

Nachbelegung muss gemal den Einbauanweisungen des Inhabers der Europaischen
Technischen Bewertung und den Vorschriften von Anhang A-3, Punkt 2 der ETA
durchgefliihrt werden.

Wenn Kabel, Elektroinstallationsrohre / Rohre, Rohre und Kabeltragekonstruktionen
entfernt werden, muss die verbleibende Offnung (Loch) auf beiden Seiten der Abschottung
vollstandig mit einem Passstiick aus ,FLAMRO® BS“ oder ,RPI-15“ (Nenndicke 60 mm)
gemal den Einbauanweisungen des Inhabers der Europédischen Technischen Bewertung
verschlossen werden. Spalten und Fugen (maximale Breite 5 mm) zwischen dem
eingepassten Stick aus ,FLAMRO® BS“ oder ,RPI-15“ und den Mineralwolleplatten
mussen auf beiden Seiten der Abschottung vollstandig mit ,FLAMRO® BMS* / ,FLAMRO®
BMK"“ verfiillt werden. Das Passstlick aus ,FLAMRO® BS“ oder ,RPI-15“ muss auf beiden
Seiten der Abschottung auf der sichtbaren Oberflaiche mit ,FLAMRO® BMA® oder
,FLAMRO® BMS“ / ,FLAMRO® BMK*“ mit einer Dicke von mindestens 2 mm
(Gesamttrockenschichtdicke) beschichtet werden.

Die Vorgaben des Herstellers bezliglich Transport und Lagerung (minimale und maximale
Lagerungstemperatur, maximale Lagerungsdauer) sind einzuhalten.

Der Feuerwiderstand der Abschottung darf nicht durch zukiinftige Anderungen an
Gebauden oder Bauteilen negativ beeinflusst werden.

Die Beurteilung der Brauchbarkeit fur den vorgesehenen Verwendungszweck basiert auf
der Annahme, dass die notwendige Instandhaltung und Reparatur in Ubereinstimmung mit
den Anweisungen des Herstellers wahrend der angenommenen Lebensdauer durchgefiihrt
wird.

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Details zum Einbau - ANHANG A-10

OIB-205-097/18-030-hm
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da da

tacl

mpsmnitt- Q

di
T, HETER
L tac
B P

&

Schnitt- - - '
ansicht A/\M'\_ ansicht /‘

) Schnitt-
Schnitt- ansicht
ansicht - ’ l

%

Manschette Aktive Befestigungs-
Komponente laschen

Typ di da H t b tac h P B
(DN) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (mm) (mm) | (Stk) | (mm)
32 36 50 26,0 0,6 7,0 6,4+0,5 25,4 2 6,0
40 44 58 26,0 0,6 7,0 6,4+0,5 25,4 2 6,0
50 54 68 26,0 0,6 7,0 6,4+0,5 25,4 2 6,0
63 67 94 26,0 0,6 13,5 12,8 +1,0 254 4 6,0
75 79 106 | 26,0 0,6 13,5 12,8 +1,0 254 4 6,0
90 94 132 | 26,6 1,1 18,3 19,2+1,0 254 4 9,0
110 114 155 | 26,6 1,1 20,5 19,2+1,5 254 4 9,0
125 | 129 172 | 40,0 1,1 28,0 | 25,6 -0/+2,0 | 38,1 4 9,0
140 | 144 | 200 | 40,0 1,1 28,0 | 25,6 -0/+2,0 | 38,1 6 9,0
160 | 164 | 220 | 40,0 1,1 28,0 | 25,6 -0/+2,0 | 38,1 6 9,0

di...Innendurchmesser der Manschette

da...AuBendurchmesser der Manschette

H...Héhe der Manschette

t...Dicke des Stahlblechs

b...Breite des Stahlblechs

tac ...Dicke der aktiven Komponente

h...Hohe der aktiven Komponente

P...Anzahl der Befestigungslaschen

B...Durchmesser der Bohrungen

Abmessungen der Befestigungslaschen 35 mm x 20 mm (L&nge x Breite)

FLAMRO® Multi-Kombischott EN
ANHANG B-1

- Beschreibung von ,,FLAMRO® Variant N Il A“ -

OIB-205-097/18-030-hm
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FLAMRO® Multi-Kombischott EN in Leichtbauwinden und Massivwinden gemiR Punkt 2.1 der

ETA — Mindestarbeitsfreirdume / Einbauzeichnung — Draufsicht

Armaflex
Protect 1%
o

ar—|

ProRox PS 960 /
Rockwool 880

Metallrohre

Kabel, Kabelbtindel urs/
Elektroinstallationsrohre

Mindestarbeitsfreiraume:

a;>2 0 mm

a,=20mm

a3 > 41 mm

a, > 60 mm

a; >0 mm

ag > 100 mm, gemessen ab Oberflache der Rohre

a; 2 0 mm, gemessen ab Oberflache der
Rohrisolierungen

Horizontale und vertikale Abstande / Mindestarbeitsfreirdume — betreffend durchgefiihrte Elemente —, die in der
Einbauzeichnung nicht angefihrt sind, missen in der Praxis =2 100 mm betragen.

Starre und flexible EIR* aus Kunststoff und
starre EIR* aus Stahl @ = 16 mm:

zu starren und flexiblen EIR* aus Kunststoff und
starren EIR* aus Stahl, @ < 16 mm, >0 mm,
zu EIR* / Biindel aus EIR* > 63 mm,

zu Kabeln = 0 mm,

zu Kunststoff- und Metallrohren > 100 mm,
zu den Laibungen >0 mm

Biindel aus EIR*:

zu Blindel aus EIR* > 63 mm,

zu Kabeln = 72 mm,

zu Kunststoff- und Metallrohren > 100 mm,
zu den Laibungen >0 mm

*EIR = Elektroinstallationsrohre

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Leichtbauwand und Massivwand -

ANHANG C-1

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN in Leichtbauwinden und Massivwinden gemiR Punkt 2.1 der
ETA — durchdrungen von Kabeln und Elektroinstallationsrohren / Rohren gemaR Punkt 2.1 der
ETA — Einbauzeichnung — Schnittansicht

: 2130 mm
\ >122 mm
Leichtbauwand gem. Punkt 2.1 der ETA
Laibungsbekleidung gem. Anhang L
A-3 der ETA (2 130 mm) Beschichtung auf Wandoberflache (= 25 mm)
Gesamttrockenschichtdicke > 1 mm)
FLAMRO® BS oder
RPI-15 (Nenndicke 60 mm) beschichtet mit
FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO® H
BMK (Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) und o . .
verklebt mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO ® Fur Buindel aus Elektroinstallationsrohren
BMS / FLAMRO® BMK (Nassschichtdicke > 1 mm) 1 aus Kunststoff. FLAMRO® UBB (1 Lage,
Gesamtdicke 2 mm;
2 Streifen mit einer Breite > 65 mm) innen
) . . liegend, biindig installiert und beschichtet
alfckhe der Bt;eschlchhtung im mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS
Durchfiihrungsbereich > 3 mm / FLAMRO ® BMK
(Gesamttrockenschichtdicke) (Gesamttrockenschichtdicke > 3 mm)
: > 350 mm > 350 mm
—2 250 mrn\ /z 250 mm .
/

E==f==== s D

<250 mm I
Erste Unterstiitzung /~ =250 mm

Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder N . .
FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK Biindel aus Elektroinstallationsrohren

(Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) mussen gem. Anhang A-5,
Punkt 3.1 der ETA fixiert

(miteinander verbunden) werden

Elektroinstallationsrohre / Rohre,
Kabel und Kabeltragekonstruktionen
gem. Punkt 2.1 der ETA

Fugen und Spalten (maximale Breite 5 mm)
- Verfiillung mit FLAMRO® BMS /
FLAMRO® BMK gem. Anhang A-4 der ETA

Massivwand gem. Punkt 2.1 der ETA

] >130 mm |

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Leichtbauwand und Massivwand - ANHANG C-2

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN in Leichtbauwinden und Massivwinden gemiR Punkt 2.1 der

ETA — durchdrungen von Metallrohren gemdaR Punkt 2.1 der ETA, isoliert mit . Armaflex

Protect — Einbauzeichnung — Schnittansicht

Laibungsbekleidung gem. Anhang

Armaflex Protect

(installiert gem. Anhang A-6, Punkt 3.2.1
der ETA) und im Falle von Platten mit
Wickeldraht in ihrer Lage gem. Anhang
A-6, Punkt 3.2.1 der ETA fixiert

Anhang D-2 der ETA

=130 mm
>122 mm
A-3 der ETA (> 130 mm)
Dicke der Isolierung gem.
=—=400 mm
--------- N

Leichtbauwand gem. Punkt 2.1 der ETA

Beschichtung auf Wandoberflache (2 25 mm)
Gesamttrockenschichtdicke > 1 mm)

Fugen und Spalten (maximale Breite 5 mm)
- Verfillung mit FLAMRO® BMS /
FLAMRO® BMK gem. Anhang A-4 der ETA

Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder
FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK
(Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm)

Metallrohre gem. Punkt 2.1 der ETA

S

pelessesassesssssess

Erste Unterstiitzung nur 5100 mm

auBerhalb der Isolierung
I >935 mm

FLAMRO® BS oder

RPI-15 (Nenndicke 60 mm) beschichtet mit
FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO®
BMK (Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) und
verklebt mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO®

BMS / FLAMRO® BMK (Nassschichtdicke > 1 mm)

ve

>935 mm |

Massivwand gem. Punkt 2.1 der ETA

>130 mm

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Leichtbauwand und Massivwand -

ANHANG C-3

OIB-205-097/18-030-hm



Seite 32 der Europaischen Technischen Bewertung ETA-13/0756 vom 26.04.2021, ersetzt = B
Europaische technische Zulassung ETA-13/0756 mit Geltungsdauer vom 28.06.2013 bis 27.06.2018 I

Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN in Leichtbauwinden und Massivwinden gemiR Punkt 2.1 der
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ETA — durchdrungen von Metallrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA, isoliert mit ,,ProRox PS 960 /

~Rockwool 880“ — Einbauzeichnung — Schnittansicht

Massivwand gem. Punkt 2.1 der ETA

] >130 mm |

: 2130 mm
\ >122 mm
Leichtbauwand gem. Punkt 2.1 der ETA
Laibungsbekleidung gem. Anhang LJ
A-3 der ETA (2 130 mm) Beschichtung auf Wandoberflache (> 25 mm)
Gesamttrockenschichtdicke > 1 mm)
ProRox PS 960 / Rockwool 880 hich R ® d
(installiert gem. Anhang A-7, Punkt 3.2.2 EE;?\/IIIQCO%mBgMn;It ELLQKAAE?)@ gmﬁ‘ oaer
der ETA) und mit Wickeldraht in ihrer - K /h' htdicke > 2
Lage gem. Anhang A-7, Punkt 3.2.2 der (Gesamttrockenschichtdicke 2 2 mm)
ETA fixiert
ProRox PS 960 / Rockwool 880 muss
vollflachig mit der Oberflache der
Abschottung verklebt werden und die
; ; Langsnahte miissen vollflachig mit
Dick« Isol X
icke der lsolierung gem FLAMRO® BMA oder FLAMRO®
Anhang D-3 der ETA
BMS / FLAMRO® BMK verklebt
werden (Nassschichtdicke > 1 mm)
- 400 mm <400 mm |
!lllllllllllxllll Kllxl‘l‘IXYIl‘!‘lllllllxlllxxllllxllll 1€ lxxllllxllllxxl‘l‘!‘l‘x‘l‘Y‘Y‘l‘l‘l‘ Klllxlllll!llxlll‘llXxl,XXX,
Metallrohre gem. Punkt 2.1 der ETA S
) 9.9.9.99.0.0.0.9.9.9.0.0.9.9.9.0.9999.00.99000.90.00.0 2|
Erste Unterstiitzung auBerhalb |2100 mm 2100 mm
oder innerhalb der Isolierung \
| >1000 mm >1000 mm |
FLAMRO® BS oder Fugen und Spalten (maximale Breite 5 mm)
RPI-15 (Nenndicke 60 mm) beschichtet mit - Verfiillung mit FLAMRO® BMS /
FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO® FLAMRO® BMK gem. Anhang A-4 der ETA
BMK (Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) und
verklebt mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO®
BMS / FLAMRO® BMK (Nassschichtdicke > 1 mm)

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Leichtbauwand und Massivwand -

OIB-205-097/18-030-hm

ANHANG C-4
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FLAMRO® Multi-Kombischott EN in Leichtbauwinden und Massivwinden gemiR Punkt 2.1 der

ETA — durchdrungen von Kunststoffrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA, isoliert mit ,,Armaflex

Protect — Einbauzeichnung — Schnittansicht

: 2130 mm
\ >122 mm
Leichtbauwand gem. Punkt 2.1 der ETA
Laibungsbekleidung gem. Anhang
A-3 der ETA (2 130 mm) Beschichtung auf Wandoberfliche (> 25 mm)
(Gesamttrockenschichtdicke > 1 mm)
[®
Armaflex Protect
(installiert gem. Anhang A-8,
Punkt 3.3.1 der ETA)
. . Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder
Dicke der Isolierung gem. FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK
Anhang D-4 der ETA Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm)
- 400 mm <400 mm |
_________ N — -
S Kunststoffrohre gem. Punkt 2.1 der ETA S
XXX 2 XX
Erste Unterstiitzung nur >100 mm >100 mm
auBerhalb der Isolierung
I >935 mm >935 mm |
FLAMRO® BS oder . .
RPI-15 (Nenndicke 60 mm) beschichtet mit fli,%i?uﬁzg Smitiﬂgasgga;fsrilte > mm)
FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO® FLAMRO®gBMK em. Anhang A-4 der ETA
BMK (Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) und gem. 9
verklebt mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO®
BMS / FLAMRO® BMK (Nassschichtdicke > 1 mm)
Massivwand gem. Punkt 2.1 der ETA
| >130 mm

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Leichtbauwand und Massivwand -

ANHANG C-5
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN durchdrungen von Kabeln und / oder Elektroinstallationsrohren /
Rohren gem. Pkt. 2.1 der ETA - eingebaut in Leichtbauwanden und Massivwédnden
gem. Pkt. 2.1 der ETA
Durchgefiihrte Elemente FRUEIR
standsklasse
Alle Arten von Mantelleitungen (mit Ausnahme von Hohlleitern) welche derzeit im El 90
europaischen Bauwesen gebrauchlich sind (z.B. elektrische Kabel / Telekommunikations- E 120
kabel / Datenkabel / optische Faserkabel) mit einem AuRendurchmesser von < 80 mm
Fest verschniirte Kabelbiindel bis zu einem Gesamtdurchmesser von 100 mm bestehend
aus Mantelleitungen (mit Ausnahme von Hohlleitern) welche derzeit im europaischen El 120
Bauwesen gebrauchlich sind (z.B. elektrische Kabel / Telekommunikationskabel / Daten- E 120
kabel / optische Faserkabel) mit einem AuRendurchmesser < 21 mm
Elektroinstallationsrohre / Rohre aus Stahl, @ < 16 mm (ohne Kabelbelegung): El 120
Elektroinstallationsrohre aus Stahl gemal EN 61386-21 und / oder EN 10305-4 oder -6 E 120
Elektroinstallationsrohre aus Kunststoff, @ < 16 mm (ohne Kabelbelegung) geman El 120
EN 61386-21 E 120
Biindel aus bis zu 3 Elektroinstallationsrohren aus Stahl (mit / ohne Kabelbelegung
@ < 14 mm): Elektroinstallationsrohre gemaR EN 61386-21 mit @ 16 mm bis 25 mm, El 120
Wandstarke = 0,9 mm (fir & < 20 mm) oder = 1,0 mm (fur & 25 mm) und Elektro- E 120
installationsrohre gemaf EN 61386-22 mit @ 16 mm bis 25 mm, Wandstarke = 1,24 mm
Blndel aus bis zu 3 Elektroinstallationsrohren* aus Kunststoff (mit / ohne Kabelbelegung
@ < 14 mm): Elektroinstallationsrohre gemal EN 61386-21 mit @ 16 mm bis 25 mm, El 120
Wandstarke 1,8 mm bis 2,2 mm (bei Polyolefinen) oder 0,6 mm bis 0,7 mm (bei PVC-U) E 120
und Elektroinstallationsrohre gemaf EN 61386-22 mit @ 16 mm bis 25 mm, Wandstarke
0,2 mm (bei Polyolefinen) oder 0,15 mm (bei PVC-U)
Anmerkung: Die Feuerwiderstandsklasse von ,FLAMRO® Multi-Kombischott EN*
- wenn diese von Mantelleitungen mit Klassifizierung EI 90 / E 120 durchdrungen wird -
ist E1 90/ E 120

* umwickelt auf beiden Seiten der Abschottung mit ,FLAMRO® UBB*

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Feuerwiderstandsklassifizierung -

ANHANG D-1

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN durchdrungen von Metallrohren gem. Pkt. 2.1 der ETA, isoliert auf
beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect“ (lokal-durchlaufend LS oder durchgehend iiber
die Rohrlénge-durchlaufend CS) — eingebaut in Leichtbauwédnden und Massivwanden

gem. Pkt. 2.1 der ETA

Durchgefiihrte Elemente*

Kupferrohre:

Zusatzliche SchutzmafRnahme:
,»Armaflex Protect

Feuerwider-
standsklasse

Armaflex Protect (Schlauch)

Stahlrohre:

AuRendurchmesser 8 mm Lange = 935 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 16 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser > 8 mm bis 15 mm Lange = 935 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 19 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser > 15 mm bis 25 mm | Lange = 935 mm™*, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 20 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser >25mm bis 88,9mm | Lange = 935 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 25 mm
Durchgefiihrte Elemente* Zusitzliche Schutzmafnahme: Feuerwider-

»Armaflex Protect

standsklasse

Armaflex Protect (Schlauch)

AuRendurchmesser 8 mm Lange = 935 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 16 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser > 8 mm bis 15 mm Lange = 935 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 19 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser > 15 mm bis 25 mm | Lange = 935 mm™*, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstérke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 20 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser >25mm bis 88,9mm | Lange = 935 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 25 mm
Armaflex Protect (Platte)
AufRendurchmesser >88,9 mm bis 168,3 mm ,I&Etl)rs]?:ﬁozttﬁﬁs mm*™, auf beiden Seiten der El 90-C/U
Wandstéarke > 2,0 mm bis 14,2 mm : 9 E 120-C/U
Dicke 26 mm

(doppellagig — 2 x 13 mm)

ist E1 90/ E 120

Anmerkung: Die Feuerwiderstandsklasse von ,FLAMRO® Multi-Kombischott EN*
- wenn diese von Stahlrohren mit Klassifizierung EI 90 / E 120 durchdrungen wird -

* Fur Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstérken siehe Anhang E-1 der ETA.
** erforderliche Mindestisolierlange (gemessen ab Oberflache der Abschottung)

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Feuerwiderstandsklassifizierung -

ANHANG D-2

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN durchdrungen von Metallrohren gem. Pkt. 2.1 der ETA, isoliert auf
beiden Seiten der Abschottung mit ,,ProRox PS 960“ / ,,Rockwool 880 (lokal-unterbrochen LI oder
durchgehend uiber die Rohrlange-unterbrochen CI) — eingebaut in Leichtbauwanden und

Massivwéanden gem. Pkt. 2.1 der ETA

Durchgefiihrte Elemente*

Kupferrohre:

Zusatzliche SchutzmafRnahme:
»ProRox PS 960“ / ,,Rockwool 880

Feuerwider-
standsklasse

ProRox PS 960 / Rockwool 880:

Stahlrohre:

AuRendurchmesser 25 mm Lange = 1000 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 30 mm
ProRox PS 960 / Rockwool 880:
AuRendurchmesser >25mm bis 88,9mm | Lange = 1000 mm™*, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 40 mm
Durchgefiihrte Elemente* Zusatzliche SchutzmafRnahme: Feuerwider-

»ProRox PS 960“ / ,,Rockwool 880*

standsklasse

ProRox PS 960 / Rockwool 880:

- Feuerwiderstandsklassifizierung -

AuRendurchmesser 25 mm Lange = 1000 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 30 mm
ProRox PS 960 / Rockwool 880:
AuRendurchmesser > 25 mm bis 168,3 mm Lange = 1000 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 40 mm
* Fur Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe Anhang E-2 der ETA.
** erforderliche Mindestisolierlange (gemessen ab Oberflache der Abschottung)
FLAMRO® Multi-Kombischott EN
ANHANG D-3
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN durchdrungen von Kunststoffrohren gem. Pkt. 2.1 der ETA, isoliert
auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect* (lokal-durchlaufend LS oder durchgehend
tiber die Rohrlange-durchlaufend CS) — eingebaut in Leichtbauwdnden und Massivwanden

gem. Pkt 2.1 der ETA

Durchgefiihrte Elemente*

PVC-U Rohre:

Zusatzliche SchutzmafRnahme:
,»Armaflex Protect

Feuerwider-
standsklasse

Armaflex Protect (Schlauch)

PE-HD Rohre:

AuRendurchmesser 25 mm Lange = 935 mm**, auf beiden Seiten der El 120-U/C
Wandstarke 1,5 mm bis 2,8 mm Abschottung E 120-U/C
Dicke 20 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser 32 mm bis 75 mm Lange = 935 mm**, auf beiden Seiten der El 120-U/C
Wandstarke 1,8 mm bis 5,6 mm Abschottung E 120-U/C
Dicke 25 mm
Durchgefiihrte Elemente* Zusatzliche SchutzmafRnahme: Feuerwider-

,Armaflex Protect*

standsklasse

Armaflex Protect (Schlauch)

PP Rohre:

AuRendurchmesser 20 mm bis 25 mm Lange = 935 mm™*, auf beiden Seiten der El 120-U/C
Wandstarke 1,9 mm bis 2,3 mm Abschottung E 120-U/C
Dicke 20 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser 32 mm bis 75 mm Lange = 935 mm**, auf beiden Seiten der El 120-U/C
Wandstarke 1,9 mm bis 6,8 mm Abschottung E 120-U/C
Dicke 25 mm
Durchgefiihrte Elemente Zusitzliche Schutzmafnahme: Feuerwider-

»Armaflex Protect

standsklasse

Armaflex Protect (Schlauch)

AuRendurchmesser 25 mm Lange = 935 mm**, auf beiden Seiten der El 120-U/C
Wandstarke 2,3 mm Abschottung E 120-U/C
Dicke 20 mm
* FUr Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe Anhang E-3 der ETA.
** erforderliche Mindestisolierlange (gemessen ab Oberflache der Abschottung)
FLAMRO® Multi-Kombischott EN
ANHANG D-4

- Feuerwiderstandsklassifizierung -

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

Kupferrohre - isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,ProRox PS 960 / ,,Rockwool 880
(Lange 2 1000 mm, LI oder Cl) — in Leichtbauwéanden und Massivwanden
15 88,9; 14,2
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Cx] ]
% 7 L " "
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Stahlrohre - isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,ProRox PS 960“ / ,,Rockwool 880“
(Lédnge 2 1000 mm, LI oder Cl) — in Leichtbauwénden und Massivwénden
15 168,3; 14,2
14
13
12 g
_n E
E 10 8
= 3 2 El 120-C/U
2 =4 E 120-C/U
= 8 2
g 7 2 . -
2 g 5 Dicke der Isolierung 40 mm
(1] =l
= s i)
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4 [a)
3
-\ 168,3; 3,2
2 :
1 . —— 8892
0 25,1 281
0 10 20 30 40 S50 60 70 80 9 100 110 120 130 140 150 160 170 180
AuBendurchmesser (mm)

EN 13501-2:2016 gelten nur fir Metallrohre gemaR Punkt 2.1 der ETA.

Anmerkung: Die Dimensionen der Diagramme sind nicht mafstabsgetreu.

Anmerkung: Die angefiihrten Diagramme und die darin enthaltenen Feuerwiderstandsklassen geman

Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstéarken von
Metallrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA in Leichtbauwdnden und

Massivwanden

ANHANG E-2
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Mitglied der EOTA

PVC-U Rohre - isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect*
(Lange 2 935 mm, LS oder CS) - in Leichtbauwanden und Massivwéanden
6
7556
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E E E 120-U/C
g 3
ﬁ 3 = 25,28 ! Dicke der Isolierung 25 mm ]|
n 7]
° 2
c <]
] 0
=2 'u—_,\‘
o 3218 7518
k4
] 26:15
1 =]
0
0 10 20 30 40 50 60 70 80
AuBendurchmesser (mm)
PE-HD Rohre - isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect*
(Lange 2 935 mm, LS oder CS) - in Leichtbauwédnden und Massivwéanden
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&l 20019 1
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EN 13501-2:2016 gelten nur fir Kunststoffrohre gemafl Punkt 2.1 der ETA.

Anmerkung: Die Dimensionen der Diagramme sind nicht mafRstabsgetreu.

Anmerkung: Die angeflhrten Diagramme und die darin enthaltenen Feuerwiderstandsklassen geman

Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstéarken von
Kunststoffrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA in Leichtbauwéanden und

Massivwanden

ANHANG E-3
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott

EN in

Massivdecken gemaR Punkt

21 der ETA -

Mindestarbeitsfreirdume / Einbauzeichnung — Draufsicht

Armaflex
Protect %

ProRox PS 960 /

¥

a

—~—

Rockwool 880 [SY

Metallrohre /f X

&K
RIIIIRS
KLA5805

——

a;>20 mm
a,>0mm
a3>25mm
a; 2 60 mm
as >0 mm

V(beL Kabelbiindel lh/

Elektroinstallationsrohre

Mindestarbeitsfreirdaume:

ag > 100 mm, zwischen Rohren und zwischen Rohren
und Kabeln, gemessen ab der Oberflache der Rohre
a; > 55 mm, Oberflache der Rohre zu den Laibungen
ag > 0 mm, gemessen ab Oberflache der Rohrisolierungen
zu den Laibungen

FLAMRO®
Variant N Il A

Starre und flexible EIR* aus Kunststoff und
starre EIR* aus Stahl @ < 16 mm:

zu starren oder flexiblen EIR* aus Kunststoff und
starren EIR* aus Stahl, @ < 16 mm, >0 mm,

zu EIR* / Biindel aus EIR* > 63 mm,

zu Kabeln = 0 mm,

zu Kunststoff- und Metallrohren = 100 mm,

zu den Laibungen > 0 mm
Biindel aus EIR*:

zu Bundel aus EIR* > 63 mm,

zu Kabeln = 72 mm,

zu Kunststoff und Metallrohren = 100 mm,

zu den Laibungen > 0 mm

*EIR = Elektroinstallationsrohre

Horizontale und vertikale Abstande / Mindestarbeitsfreirdume — betreffend durchgefiihrte Elemente —, die in der
Einbauzeichnung nicht angefihrt sind, missen in der Praxis =2 100 mm betragen.

2

o3

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Massivdecke -

ANHANG F-1

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

Maximale Abmessungen von
»FLAMRO® Multi-Kombischott EN“
in Massivdecken

10.000
9.000
6.000

7.000

6.000

5.000

4.000

Lénge / Breite (mm)

3.000

2.000

1.000

0

CELC PRI L IR PILLPLL I CLLE P

Héhe (mm)

Die maximale Héhe der Abschottung in Massivdecken ist 970 mm.
Die maximale Lange (Breite) der Abschottung in Massivdecken muss folgenderweise berechnet werden:
Hohe
(((cyepr. / 2) * HODE) 1)
Umfang

=— = 3,729 m/m2; bzw. 0,003729 mm / mm?2
Flache der Abschottung

Lange (Breite) =

Cgepr.

Das minimale Verhaltnis von Umfang zu Flache der Offnung in Massivdecken ist 3,729 m/m?, bzw.
0,003729 mm/mm?.

Cgepr. Wwurde aus den Abmessungen der geprtften Abschottung (1200 mm x 970 mm) berechnet.

Die Flache auf der linken Seite des Diagramms gibt einen Uberblick tber alle méglichen Kombinationen von
Lange (Breite) und Hohe wo das minimale Verhaltnis von Umfang zu Flache = cgepr. ist.

Bei einer Lange (Breite) von z.B. 1200 mm ist die zulassige Hohe 970 mm; bei einer Lange (Breite) von z.B.
2300 mm ist die zulassige Hohe 700 mm.

Bei einer Hohe kleiner als 538 mm ist keine Einschrankung der Lange (Breite) erforderlich.

Anmerkung: Die Dimensionen des Diagramms sind nicht malistabsgetreu.

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Massivdecke — Verhaltnis von Umfang zu Flache der Abschottung - ANHANG F-2

OIB-205-097/18-030-hm



nische Kopie

(0]

Elektr

nische Kopie

[n]

Elektr

onische Kopie

Elektr

nische Kopie

[n]

Elektr

nische Kopie

(0]

Elektr

Seite 43 der Europaischen Technischen Bewertung ETA-13/0756 vom 26.04.2021, ersetzt = B
Europaische technische Zulassung ETA-13/0756 mit Geltungsdauer vom 28.06.2013 bis 27.06.2018 I

Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN in Massivdecken gemifR

Punkt 2.1 der ETA — durchdrungen

von Kabeln und Elektroinstallationsrohren / Rohren

gemdR Punkt 2.1 der ETA -

Einbauzeichnung — Schnittansicht

Elektroinstallationsrohre / Rohre, Kabel
und Kabeltragekonstruktionen gem. 2.1

der ETA
Biindel aus Elektroinstallationsrohren Erste Unterstitzun
missen gem. Anhang A-5, Punkt 3.1 der
ETA fixiert (miteinander verbunden) B
werden
Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder N
FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK
(Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) —@ ‘ | ‘ ‘ T €
S| Dicke der Beschichtung im .
X . = m ‘ 2 b Durchfiihrunasberei hg> 3 mm Massivdecke gem.
Beschichtung auf Deckenoberfliche (> 25 mm) ~ Q| w| Purchiuhrungsbereich 2 Punkt 2.1 der ETA
(Gesamttrockenschichtdicke > 1 mm) A ‘ | ‘ ‘ A (Gesamttrockenschichtdicke)
E
=
)
h o
Al
1 Y
Flr Bundel aus Elektroinstallationsrohren / ‘ | ‘ ‘ E
aus Kunststoff: FLAMRO® UBB (2 Lagen, e ‘ ‘ o) Abstand zwischen den zwei Lagen
) o Qesamtdlcke{ mmy g | ‘ & Mineralwolleplatten 30 mm
2 Streifen mit einer Breite > 60 mm) innen 2 Al
liegend, biindig installiert und beschichtet s ‘ | ‘ ‘
mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS N .
/ FLAMRO ® BMK m \ FLAMRO® BS oder
(Gesamttrockenschichtdicke > 3 mm) RPI-15 (Nenndicke 60 mm) beschichtet mit
~ J—\-L* FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO®
Fugen und Spalten (maximale Breite 5 mm) ‘ ‘ BMK (Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) und
- Verfiillung mit FLAMRO® BMS / || verklebt mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO®
FLAMRO® BMK gem. Anhang A-4 der ETA ‘ | ‘ ‘ BMS / FLAMRO® BMK (Nassschichtdicke > 1 mm)

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Massivdecke -

ANHANG F-3
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a
L
= FLAMRO® Multi-Kombischott EN in Massivdecken gemaR Punkt 2.1 der ETA — durchdrungen
= von Metallrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA, isoliert mit .,Armafiex Protect* — Einbauzeichnung
o — Schnittansicht
-
=
@
(11]
a
o
o
@O Armaflex Protect
= (installiert gem. Anhang A-6, Punkt 3.2.1 T
o der ETA) und im Falle von Platten mit §_
i Wickeldraht in ihrer Lage gem. Anhang B
c A-6, Punkt 3.2.1 der ETA fixiert Erste Unterstiitzung nur
o auBerhalb der Isolierung
=
rm Dicke der Isolierung gem. Abstand zwischen den zwei Lagen
— Anhang G-2 bis G-3 der ETA 1 Mineralwolleplatten 30 mm
. g £
Beschichtung auf Deckenoberflache (2 25 mm) ET | = Massivdecke gem.
(Gesamttrockenschichtdicke > 1 mm) El | | N A Punkt 2.1 der ETA
(=7 1 i AN Vi
© TLIKE K
.E 5 F -
= °
L] %‘ E
o
S : 0 2
W & A
— o
— <
= £
b E
= K= K B
@® E| / :
1T FLAMRO® BS oder =S/ ’
RPI-15 (Nenndicke 60 mm) beschichtet mit Y i i
FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO® =
BMK (Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) und = ) )
= verklebt mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® & Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder
— BMS / FLAMRO® BMK (Nassschichtdicke > 1 mm) % FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK
o (Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm)
E' Fugen und Spalten (maximale Breite 5 mm)
— - Verfiillung mit FLAMRO® BMS /
ﬁ FLAMRO® BMK gem. Anhang A-4 der ETA E_ A
[
L]
=
o
p
-
=
L
L
L
o
o
a
L
[E]
o FLAMRO® Multi-Kombischott EN
c . . . ANHANG F4
o - Einbau in Massivdecke -
=
=
@
(11]
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN in Massivdecken gemiR Punkt 2.1 der ETA — durchdrungen

von Metallrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA, isoliert mit ..,ProRox PS 960* / Rockwool 880" —

Einbauzeichnung — Schnittansicht

ProRox PS 960 / Rockwool 880
(installiert gem. Anhang A-7, Punkt 3.2.2 y
der ETA) und mit Wickeldraht in ihrer
Lage gem. Anhang A-7, Punkt 3.2.2 der
ETA fixiert

Dicke der Isolierung gem.
Anhang G-4 der ETA

b NN

Beschichtung auf Deckenoberflache (= 25 mm)

>1000 mm

Erste Unterstltzung
auBerhalb oder innerhalb
der Isolierung

Abstand zwischen den zwei Lagen
Mineralwolleplatten 30 mm

Massivdecke gem.

<500 mm

FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO®
BMK (Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) und
verklebt mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO®

BMS / FLAMRO® BMK (Nassschichtdicke > 1 mm)

>1000 mm

99.99.999.9999901999909.9999999.9992

OOOOOOOOOOOONOXYY
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Fugen und Spalten (maximale Breite 5 mm)
- Verfillung mit FLAMRO® BMS /
FLAMRO® BMK gem. Anhang A-4 der ETA
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(Gesamttrockenschichtdicke > 1 mm) £ i i Punkt 2.1 der ETA
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RPI15 (Nenndicke 60 FLA'\SROh. ﬁts fde.; = , Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder
-15 (Nenndicke 60 mm) beschichtet mi AL I FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK

Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm)

ProRox PS 960 / Rockwool 880 muss
vollflachig mit der Oberflache der
Abschottung verklebt werden und die
Langsnahte miissen vollflachig mit
FLAMRO® BMA oder FLAMRO®

BMS / FLAMRO® BMK verklebt
werden (Nassschichtdicke > 1 mm)

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Massivdecke -

ANHANG F-5

OIB-205-097/18-030-hm
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FLAMRO®

Multi-Kombischott EN gemaR Punkt 2.1 der

ETA -

durchdrungen von

Kunststoffrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA, isoliert mit ,,Armaflex Protect” — Einbauzeichnung

— Schnittansicht

Armaflex Protect
(installiert gem. Anhang A-8,

Punkt 3.3.1 der ETA) Erste Unterstiitzung nur
auBerhalb der Isolierung
Dicke der Isolierung gem.
Anhang G-5 der ETA Abstand zwischen den zwei Lagen
Mineralwolleplatten 30 mm
Beschichtung auf Deckenoberflache (2 25 mm) E é Massivdecke gem.
(Gesamttrockenschichtdicke > 1 mm) Er ! s = Punkt 2.1 der ETA
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FLAMRO® BS oder El/ | '
RPI-15 (Nenndicke 60 mm) beschichtet mit b= ! r\
FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO® L |
BMK (Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) und g
verklebt mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® € Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder
BMS / FLAMRO® BMK (Nassschichtdicke > 1 mm) & FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK
% Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm)
Fugen und Spalten (maximale Breite 5 mm)
- Verfiillung mit FLAMRO® BMS /
FLAMRO® BMK gem. Anhang A-4 der ETA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Massivdecke -

ANHANG F-6

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN in Massivdecken gemiR Punkt 2.1 der ETA — durchdrungen

von Kunststoffrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA, ausgestattet mit ,,FLAMRO® Variant N Il A“ —

Einbauzeichnung — Schnittansicht

FLAMRO® BS oder

RPI-15 (Nenndicke 60 mm) beschichtet mit
FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO®
BMK (Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm) und
verklebt mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO®

BMS / FLAMRO® BMK (Nassschichtdicke > 1 mm)

Erste Unterstitzun

Fugen und Spalten (maximale Breite 5 mm)
- Verfiillung mit FLAMRO® BMS /
FLAMRO® BMK gem. Anhang A-4 der ETA

Abstand zwischen den zwei Lagen
Mineralwolleplatten 30 mm

Massivdecke gem.
Punkt 2.1 der ETA

T[]l
[
>150 mm

RPI-15 mit Dimension > 60 mm x > 60 mm x 30 mm,
installiert rund um die Gewindestangen aus Stahl
gem. Anhang A-9, Punkt 3.3.2 der ETA

FLAMRO® Variant N Il A

2 =
v =
Beschichtung auf Deckenoberflache (2 25 mm) 3 =
(Gesamttrockenschichtdicke > 1 mm) 5 '-J:
kv
C
S W S ALY
& /
£
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(@]
g
e
—~ = e o=
50 Li| & [t
I/ | | k7] |
(%)
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Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder
FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK
Gesamttrockenschichtdicke > 2 mm)

Gewindestangen aus Stahl mit
Unterlegscheiben und Muttern gem.
Anhang A-9, Punkt 3.3.2 der ETA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Einbau in Massivdecke -

ANHANG F-7
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FLAMRO® Multi-Kombischott EN durchdrungen von Kabeln und / oder Elektroinstallationsrohren /
Rohren gem. Pkt. 2.1 der ETA — eingebaut in Massivdecken gem. Pkt. 2.1 der ETA
Durchgefiihrte Elemente PRI Er
standsklasse
Alle Arten von Mantelleitungen (mit Ausnahme von Hohlleitern) welche derzeit im El 120
europaischen Bauwesen gebrauchlich sind (z.B. elektrische Kabel / Telekommunikations- E 120
kabel / Datenkabel / optische Faserkabel) mit einem AuRendurchmesser von < 80 mm
Fest verschniirte Kabelbiindel bis zu einem Gesamtdurchmesser von 100 mm bestehend
aus Mantelleitungen (mit Ausnahme von Hohlleitern) welche derzeit im europaischen El 120
Bauwesen gebrauchlich sind (z.B. elektrische Kabel / Telekommunikationskabel / Daten- E 120
kabel / optische Faserkabel) mit einem Aufiendurchmesser < 21 mm
Elektroinstallationsrohre / Rohre aus Stahl, & < 16 mm (ohne Kabelbelegung): El 120
Elektroinstallationsrohre aus Stahl gemal EN 61386-21 und / oder EN 10305-4 oder -6 E 120
Elektroinstallationsrohre aus Kunststoff, @ < 16 mm (ohne Kabelbelegung) gemafl El 120
EN 61386-21 E 120
Blndel aus bis zu 3 Elektroinstallationsrohren aus Stahl (mit / ohne Kabelbelegung
@ < 14 mm): Elektroinstallationsrohre gemaR EN 61386-21 mit @ 16 mm bis 25 mm, El 120
Wandstarke = 0,9 mm (fir & < 20 mm) oder = 1,0 mm (fur & 25 mm) und Elektro- E 120
installationsrohre gemal EN 61386-22 mit @ 16 mm bis 25 mm, Wandstarke = 1,24 mm
Biindel aus bis zu 3 Elektroinstallationsrohren* aus Kunststoff (mit / ohne Kabelbelegung
@ < 14 mm): Elektroinstallationsrohre gemal EN 61386-21 mit @ 16 mm bis 25 mm, El 120
Wandstarke 1,8 mm bis 2,2 mm (bei Polyolefinen) oder 0,6 mm bis 0,7 mm (bei PVC-U) E 120
und Elektroinstallationsrohre gemal EN 61386-22 mit @ 16 mm bis 25 mm, Wandstarke
0,2 mm (bei Polyolefinen) oder 0,15 mm (bei PVC-U)
* umwickelt auf beiden Seiten der Abschottung mit ,FLAMRO® UBB*
FLAMRO® Multi-Kombischott EN
ANHANG G-1

- Feuerwiderstandsklassifizierung -

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN durchdrungen von Metallrohren gem. Pkt. 2.1 der ETA, isoliert auf
beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect“ (lokal-durchlaufend LS oder durchgehend iiber
die Rohrlénge-durchlaufend CS) — eingebaut in Massivdecken gem. Pkt. 2.1 der ETA
Durchgefiihrte Elemente* Zusatzliche SchutzmaBnahme: Feuerwider-
Kupferrohre: »Armaflex Protect* standsklasse
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser 8 mm Lange = 925 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 16 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser > 8 mm bis 15 mm Lange = 925 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 19 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser > 15 mm bis 25 mm | Lange = 925 mm™**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 20 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuBendurchmesser > 25 mm bis 28 mm | Lange = 925 mm™**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstérke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 25 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser >28mm bis 88,9mm | Lange = 925 mm**, auf beiden Seiten der EI 90-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 25 mm
Anmerkung: Die Feuerwiderstandsklasse von ,FLAMRO® Multi-Kombischott EN*
- wenn diese von Kupferrohren mit Klassifizierung EI 90 / E 120 durchdrungen wird -
ist EI 90/ E 120

* FUr Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe Anhang H-1 und H-2 der ETA.
** erforderliche Mindestisolierlange (gemessen ab Oberflache der Abschottung)

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Feuerwiderstandsklassifizierung -

ANHANG G-2

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN durchdrungen von Metallrohren gem. Pkt. 2.1 der ETA, isoliert auf
beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect“ (lokal-durchlaufend LS oder durchgehend iiber
die Rohrlénge-durchlaufend CS) — eingebaut in Massivdecken gem. Pkt. 2.1 der ETA
Durchgefiihrte Elemente* Zusatzliche SchutzmaBnahme: Feuerwider-
Stahlrohre: »Armaflex Protect* standsklasse
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser 8 mm Lange = 925 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 16 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser > 8 mm bis 15 mm Lange = 925 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 19 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser > 15 mm bis 25 mm | Lange = 925 mm™**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 20 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuBendurchmesser > 25 mm bis 28 mm | Lange = 925 mm™**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstérke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 25 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser >28mm bis 88,9mm | Lange = 925 mm**, auf beiden Seiten der EI 90-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 25 mm
Armaflex Protect (Platte)
AuRendurchmesser >88,9 mm bis 168,3 mm Lange 2 925 mm™, auf beiden Seiten der El 90-C/U
Wandstérke > 2,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 26 mm
(doppellagig — 2 x 13 mm)
Anmerkung: Die Feuerwiderstandsklasse von ,FLAMRO® Multi-Kombischott EN*
- wenn diese von Stahlrohren mit Klassifizierung EI 90 / E 120 durchdrungen wird -
ist E1 90/ E 120

* Fur Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe Anhang H-1 und H-2 der ETA.
** erforderliche Mindestisolierlange (gemessen ab Oberflache der Abschottung)

FLAMRO® Multi-Kombischott EN

- Feuerwiderstandsklassifizierung -

ANHANG G-3

OIB-205-097/18-030-hm
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FLAMRO® Multi-Kombischott EN durchdrungen von Metallrohren gem. Pkt. 2.1 der ETA, isoliert auf
beiden Seiten der Abschottung mit ,,ProRox PS 960“ / ,,Rockwool 880 (lokal-unterbrochen LI oder
durchgehend liber die Rohrlange-unterbrochen CIl) — eingebaut in Massivdecken

gem. Pkt. 2.1 der ETA

Durchgefiihrte Elemente*

Kupferrohre:

Zusatzliche SchutzmaBnahme:
,,ProRox PS 960“ / ,,Rockwool 880

Feuerwider-
standsklasse

ProRox PS 960 / Rockwool 880:

Stahirohre:

AuRendurchmesser 25 mm Lange = 1000 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 30 mm
ProRox PS 960 / Rockwool 880:
AuRendurchmesser >25mm bis 88,9mm | Lange = 1000 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstéarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 40 mm
Durchgefiihrte Elemente* Zusatzliche SchutzmaBnahme: Feuerwider-

»ProRox PS 960“ / ,,Rockwool 880“

standsklasse

ProRox PS 960 / Rockwool 880:

- Feuerwiderstandsklassifizierung -

AuRendurchmesser 25 mm Lange = 1000 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 30 mm
ProRox PS 960 / Rockwool 880:
AufRendurchmesser > 25 mm bis 168,3 mm Lange = 1000 mm**, auf beiden Seiten der El 120-C/U
Wandstéarke 1,0 mm bis 14,2 mm Abschottung E 120-C/U
Dicke 40 mm
* FUr Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe Anhang H-3 der ETA.
** erforderliche Mindestisolierlange (gemessen ab Oberflache der Abschottung)
FLAMRO® Multi-Kombischott EN
ANHANG G4
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FLAMRO® Multi-Kombischott EN durchdrungen von Kunststoffrohren gem. Pkt. 2.1 der ETA, isoliert
auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect* (lokal-durchlaufend LS oder durchgehend
tiber die Rohrldnge-durchlaufend CS) — eingebaut in Massivdecken gem. Pkt. 2.1 der ETA

Durchgefiihrte Elemente*

PVC-U Rohre:

Zusatzliche SchutzmafRnahme:
»Armaflex Protect

Feuerwider-
standsklasse

Armaflex Protect (Schlauch)

PE-HD Rohre:

AuRendurchmesser 25 mm Lange = 925 mm**, auf beiden Seiten der El 120-U/C
Wandstarke 1,5 mm bis 2,8 mm Abschottung E 120-U/C
Dicke 20 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser 32 mm bis 75 mm Lange = 925 mm**, auf beiden Seiten der El 120-U/C
Wandstarke 1,8 mm bis 5,6 mm Abschottung E 120-U/C
Dicke 25 mm
Durchgefiihrte Elemente* Zusatzliche SchutzmaBnahme: Feuerwider-

,Armaflex Protect*

standsklasse

Armaflex Protect (Schlauch)

AuRendurchmesser 20 mm bis 25 mm Lange = 925 mm™*, auf beiden Seiten der El 120-U/C
Wandstarke 1,9 mm bis 2,3 mm Abschottung E 120-U/C
Dicke 20 mm
Armaflex Protect (Schlauch)
AuBendurchmesser 32 mm bis 75 mm Lange = 925 mm™**, auf beiden Seiten der El 120-U/C
Wandstéarke 1,9 mm bis 6,8 mm Abschottung E 120-U/C
Dicke 25 mm
Durchgefiihrte Elemente Zusatzliche SchutzmafBnahme: Feuerwider-

PP Rohre: »Armaflex Protect standsklasse
Armaflex Protect (Schlauch)
AuRendurchmesser 25 mm Lange = 925 mm**, auf beiden Seiten der El 120-U/C
Wandstarke 2,3 mm Abschottung E 120-U/C
Dicke 20 mm
* FUr Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe Anhang H-4 der ETA.
** erforderliche Mindestisolierlange (gemessen ab Oberflache der Abschottung)
FLAMRO® Multi-Kombischott EN
ANHANG G-5

- Feuerwiderstandsklassifizierung -
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Mitglied der EOTA

FLAMRO® Multi-Kombischott EN durchdrungen von Kunststoffrohren gem. Pkt. 2.1 der ETA,
ausgestattet auf der Unterseite der Abschottung mit ,,FLAMRO® Variant N Il A“ — eingebaut in
Massivdecken gem. Pkt. 2.1 der ETA
Durchgefiihrte Elemente* Zusétzlichg SchutzmafRnahme: Feuerwider-
PVC-U ROhre: ;Afmtélmggr ir)tﬂr?erslziaegﬁdg I!iInIaAge [Dicke (tac) x Hohe (h)] StandSkIasse
AuBlendurchmesser 32 mm 6.4 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 1,8 mm bis 5,6 mm ’ ’ E 120-U/U
AuBlendurchmesser 40 mm 6.4 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 1,8 mm bis 5,6 mm ’ ’ E 120-U/U
AuBlendurchmesser 50 mm 6.4 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 1,8 mm bis 5,6 mm ’ ’ E 120-U/U
Auflendurchmesser 63 mm 12.8 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 1,8 mm bis 8,2 mm ’ ’ E 120-U/U
Aullendurchmesser 75 mm 12.8 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 1,8 mm bis 8,2 mm ’ ’ E 120-U/U
Aullendurchmesser 90 mm 171 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 1,8 mm bis 10 mm ’ ’ E 120-U/U
Auflendurchmesser 110 mm 192 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 1,8 mm bis 12,3 mm ’ ’ E 120-U/U
Auflendurchmesser 125 mm 256 mm x 38.1 mm El 120-U/U
Wandstarke 3,2 mm bis 11,9 mm ’ ’ E 120-U/U
AuBlendurchmesser 140 mm 25 6 mm x 38.1 mm El 120-U/U
Wandstarke 3,2 mm bis 11,9 mm ’ ’ E 120-U/U
AuBlendurchmesser 160 mm 25 6 mm x 38.1 mm El 120-U/U
Wandstarke 3,2 mm bis 11,9 mm ’ ’ E 120-U/U
Durchgefiihrte Elemente* Zusatzliche SchutzmaBnahme: Feuerwider-
PE-HD Rohre: [’Z\fmIZQME?jn\tﬂggigsdg I!iInIaAg:[Dicke (tac) x Hohe (h)] standsklasse
Auflendurchmesser 32 mm 6.4 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 1,8 mm bis 4,6 mm ’ ’ E 120-U/U
Auflendurchmesser 40 mm 6.4 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 1,8 mm bis 4,6 mm ’ ’ E 120-U/U
AuBlendurchmesser 50 mm 6.4 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 1,8 mm bis 4,6 mm ’ ’ E 120-U/U
Auflendurchmesser 63 mm 12.8 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 2,7 mm bis 6,7 mm ’ ’ E 120-U/U
Auflendurchmesser 75 mm 12.8 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 2,7 mm bis 6,7 mm ’ ’ E 120-U/U
Auflendurchmesser 90 mm 171 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 2,7 mm bis 8,1 mm ’ ’ E 120-U/U
AuBlendurchmesser 110 mm 19.2 mm x 25.4 mm El 120-U/U
Wandstarke 2,7 mm bis 10 mm ’ ’ E 120-U/U
AuBlendurchmesser 125 mm 25 6 mm x 38.1 mm El 120-U/U
Wandstarke 4,0 mm bis 14,6 mm ’ ’ E 120-U/U
Auflendurchmesser 140 mm 25 6 mm x 38.1 mm El 120-U/U
Wandstarke 4,0 mm bis 14,6 mm ’ ’ E 120-U/U
Auflendurchmesser 160 mm 25 6 mm x 38.1 mm El 120-U/U
Wandstarke 4,0 mm bis 14,6 mm ’ ’ E 120-U/U
* FUr Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstarken siehe Anhang H-5 der ETA
FLAMRO® Multi-Kombischott EN
ANHANG G-6

- Feuerwiderstandsklassifizierung -
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Mitglied der EOTA

Kupferrohre und Stahlrohre - isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect*
(Lange 2 925 mm, LS oder CS) — in Massivdecken
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Anmerkung: Die angeflhrten Diagramme und die darin enthaltenen Feuerwiderstandsklassen geman
EN 13501-2:2016 gelten nur fir Metallrohre gemaR Punkt 2.1 der ETA.

Anmerkung: Die gestrichtelten vertikalen Linien markieren die oberen Grenzen der erforderlichen Dicke der
Isolierung.

Anmerkung: Die Dimensionen der Diagramme sind nicht mafRstabsgetreu.

Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstéarken von

Metallrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA in Massivdecken ANHANG H-1

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

Kupferrohre - isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect*
(Lange 2 925 mm, LS oder CS) — in Massivdecken
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Stahirohre — isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect*
(Lénge 2 925 mm, LS oder CS) — in Massivdecken
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Anmerkung: Die angefiihrten Diagramme und die darin enthaltenen Feuerwiderstandsklassen geman
EN 13501-2:2016 gelten nur fur Metallrohre gemafR Punkt 2.1 der ETA.

Anmerkung: Die gestrichtelten vertikalen Linien markieren die oberen Grenzen der erforderlichen Dicke der
Isolierung.

Anmerkung: Die Dimensionen der Diagramme sind nicht mafRstabsgetreu.

Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstéarken von

Metallrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA in Massivdecken ANHANG H-2

OIB-205-097/18-030-hm
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Mitglied der EOTA

Kupferrohre - isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,ProRox PS 960 / ,,Rockwool 880
(Léange 2 1000 mm, LI oder Cl) — in Massivdecken
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Stahlrohre - isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,ProRox PS 960“ / ,,Rockwool 880“
(Léange 2 1000 mm, LI oder Cl) — in Massivdecken
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EN 13501-2:2016 gelten nur fir Metallrohre gemafR Punkt 2.1 der ETA.

Anmerkung: Die Dimensionen der Diagramme sind nicht mafRstabsgetreu.

Anmerkung: Die angefihrten Diagramme und die darin enthaltenen Feuerwiderstandsklassen gemanR

Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstéarken von

Metallrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA in Massivdecken

ANHANG H-3
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Mitglied der EOTA

PVC-U Rohre - isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect*
(Lénge 2 925 mm, LS oder CS) — in Massivdecken
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PE-HD Rohre - isoliert auf beiden Seiten der Abschottung mit ,,Armaflex Protect*
(Lange 2 925 mm, LS oder CS) — in Massivdecken
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Anmerkung: Die angeflhrten Diagramme und die darin enthaltenen Feuerwiderstandsklassen geman
EN 13501-2:2016 gelten nur fur Kunststoffronre gemaf Punkt 2.1 der ETA.

Anmerkung: Die Dimensionen der Diagramme sind nicht maRstabsgetreu.

Interpolation zwischen Rohrdurchmessern und Wandstéarken von

Kunststoffrohren gemaR Punkt 2.1 der ETA in Massivdecken ANHANG H-4
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